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@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You
have chosen a high quality product. Familiarise yourself with

the product before using it for the first time. In addition, please
carefully refer to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these instructions in a safe
place. If you pass the product on to anyone else, please ensure
that you also pass on all the documentation with it.

You can download and view this and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning the QR code, you will be taken
straight to the Lid| service website (www.lidl-service.com) where
you can open your instruction manual by entering the article
number (IAN) 525158_2507 / 525605_2507.

® Before Use

B Before using the product for the first time, rinse the product
thoroughly and boil it out with water 2 to 3 times to completely
remove all manufacturing residues.

@ Safety Advice

= WARNING! DANGER OF DEATH AND ACCIDENTS
FOR TODDLERS AND CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material. The packaging
material represents a danger of suffocation. Children
frequently underestimate the dangers. Always keep children
away from the packaging material.
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® Safety Instruction

On gas cooktops, be sure to place the product in the center of
the cooktop and avoid flashover. Make sure that the handle
do not extend over the edge of the cooking surface.

Never leave the product unsupervised while the grease is
warming: Overheated grease can ignite. Never attempt to
extinguish grease fires with water! Smother the flames with a
lid or a dense wool blanket.

In the case of overheating, which can also occur when the
liquid has completely evaporated, never remove the cookware
immediately from the burner. First turn off the burner, allow the
product to completely cool off, and air out the room.

Do not add dripping wet meat to the product. Grease splatting
onto a glowing hob can easily cause a fire.

The handle may heat during cooking. Use a pot holder or grill
gloves for your protection.

Never use the product if the handles are loose.

CAUTION! When pouring out hot liquids, be especially
careful and cautious - otherwise there is a risk of scalding. Do
not pour the liquid hastily, but ensure a steady flow. Make sure
that no other persons, especially children, are in the immediate
vicinity when pouring.

ATTENTION! If necessary, use an oven mitt or comparably
effective personal protective equipment (PPE) when pouring.
CAUTION! Immediately wipe off hot oil or other liquids that
run down the pan or drip onto the cooking surface during
pouring with a suitable cloth. Otherwise, there is a risk of fire.
Ensure sufficient ventilation to avoid heavy smoke in an
enclosed environment.

This product is not suitable for deep frying!
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@ Instruction for use

Lightly grease the product.

Do not overheat the product while empty or filled to prevent
the nonstick effect from weakening due to damage to the
coating.

Always place the cookware on a heat-resistant mat after use,
not directly on an unprotected countertop.

Risk of overheating! When fat-free food comes in contact
with non-oiled, overheated pans, slight discolorations of the
non-stick coating might occur due to the burning of proteins.
Such discolorations are signs of wear and do not affect the
quality of the coating and its fitness for use.

Heat up the food at a high / medium heat setting and then let
it cook at a lower heat setting until ready.

Only use plastic or wooden kitchen utensils to prevent
damaging the nonstick coating. Do not cut food directly in the
product.

High temperatures may discolour the exterior of the product.
This does not indicate faulty material, nor does it impair the
product’s quality or function.

Never hold the hot product under cold running water. The
underside of the product may be damaged or fall off.

Never add salt or brine into the empty preheated product as
this could lead to corrosion. However, a reduction in product
performance is not likely.

ATTENTION! RISK OF SCRATCHES! Do not move the
cookware back and forth on glass-ceramic hobs!

To prevent scratches on the glass ceramic cooking surface,
always lift the cookware before changing its position on the
cooking surface. We are not liable for damage which could
otherwise result.
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When cookware with an exposed aluminium base is moved
back and forth on ceramic surfaces, this can leave marks. This
can generally be removed with a ceramic cleaner.

We recommend before cooking to wipe briefly the surface of
the hob and the cookware bottom with a clean, lint-free cloth
(e.g. microfiber) to reduce the risk of scratches.

Food safe: This product does not affect the taste or odour of
prepared foods.

® Cooktop compatibility

The product is suitable for gas, electric, glass ceramic, induction and
halogen cooker hobs.

Save energy! To avoid heat loss, choose a hotplate with a
diameter that matches the diameter of the pan.

Effective bottom diameter:

= 525158_2507 (240 mm): @ 171 mm

- 525605_2507 (280 mm): & 200 mm

Note for induction hobs: A noise may occur under
certain conditions, resulting from the electromagnetic
properties of the heat source and the pot/pan. This is totally
normal and does not imply that your induction hob or your
cookware is damaged.

Place the pot/pan in the middle of the induction hotplate.
ATTENTION! High heating-up rate! Do not overheat
cookware when preheating.

The room must be aired out well, in the event cookware
overheat.

In order for the product to function properly, always place it on
a cooktop corresponding to the effective base diameter stated
in this manual.
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@® Oven suitability

B The item is suitable for keeping dishes warm inside the oven

(max 250 °C for 1 hour).

©® Cleaning and care

B The product is suitable for the dishwasher.

B Handwash with hot water and common washing-up liquid. Avoid
using sharp or pointy objects or brushes to avoid damaging the
material.

B Do not clean with harsh or abrasive cleaners.

B Frequently cleaning of the product with harsh cleaners may damage
it and can cause discoloration.

¥ In time, the minerals in the water could give rise to stains or
discolorations on the product. You can get rid of them by
rubbing half a lemon over them. More stubborn stains can be
removed with a mixture of nine parts water to one part vinegar
essence.

@® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of
how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights against the retailer

of this product. Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.
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The warranty for this product is 3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the date of purchase. Keep

the original sales receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace
it - at our choice - free of charge to you. The warranty period

is not extended as a result of a claim being granted. This also
applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

Please have the fill receipt and the item number

(IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) available as proof
of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving,
on the front page of the instructions for use (bottom left), or as a
sticker on the rear or bottom of the product.
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If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the
service address that will be provided to you. Ensure that you
enclose the proof of purchase {(till receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy
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® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarldsa alkalmdbdl. Ezzel egy
magas min8ségl termék mellett déntétt. Az elsd tzembevétel
elétt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa
el a kévetkez8 Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi tudnivaldkat.
A terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési
terleteken alkalmazza. Orizze meg ezt az tmutatét egy biztos
helyen. A termék harmadik féInek t6rténé tovabbaddsa esetén
mellékelje a termék a teljes dokumentdaciojdt is.

Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutaté letdlthetd és megtekinthetd
a www.lidl-service.com weboldalon. A QR-kédot beolvasva
egyenesen a Lid| szolgdltatdsi weboldaldra (www.lidl-service.com)
juthat, ahol a cikkszdm (IAN) 525158_2507 / 525605_2507

megaddsaval megnyithatia haszndlati Gtmutatéjét.

® Haszndlat eldtt

B A gydrtédsi maradékanyagok teljes eltévolitésa érdekében
az elsé haszndlat eltt Sblitse ki a terméket alaposan, majd
forraljon fel benne vizet 2-3 alkalommal.

@ Biztonsagi utasitasok

™ FIGYELMEZTETES! ELET- ES BALESETVESZELY
KISGYERMEKEK ES GYERMEKEK SZAMARA! Soha ne
hagyja gyermekeit feligyelet nélkil a csomagoléanyagokkal.
A csomagoléanyagok fulladdst okozhatnak. A gyermekek
gyakran aldbecsilik a veszélyeket. A csomagoldéanyagokat
mindig tartsa gyermekektd| tavol.
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@ Biztonsagi utasitasok

Gdz f8z8lapokon a terméket mindenképp a fézéfelilet
kézepére helyezze, és kerilie a langok felcsapdésat.
Ugyelien arra, hogy a fogé ne légjon tdl a f6zélap szélén.

A zsiradék felhevitése sordn soha ne hagyja a terméket
feligyelet nélkil: A tolhevilt zsiradék langra kaphat. Soha ne
probélia az ég8 zsiradékot vizzel eloltani! Fojtsa el a langokat
egy fedével vagy egy vastag gyapjopokréccal.

Ha a folyadék teljes elpdrolgdsa miatt télheviilés torténik,
azonnal vegye le az edényt a tizhelyrél. El8szér kapesolja ki
a tizhelyet, hagyja a terméket teljes mértékben lehGlni, majd
szell8ztesse ki a helyiséget.

Ne tegyen a termékbe erésen dtdzott hisokat. A forré
féz8lapra kifréccsend zsiradékok kénnyen tiizet okozhatnak.
A termék a hasznélat sordn felforrésodhat. Sajét védelme
érdekében haszndljon edényfogét vagy vegyen fel
sitékeszty(t.

Soha ne hasznélja a terméket, ha a fogéi kilazultak.
VIGYAZAT! Forré folyadékok kigntésekor legyen kiilsndsen
kériiltekintd és elévigydzatos, killénben fenndlhat a forrazds
kockézata. Ne hirtelen éntse ki a folyadékot, hanem
igyelien arra, hogy az egyenletesen folyjon. A kiéntés sordn
igyelien arra, hogy mas személyek, killénésen gyermekek ne
tartézkodjanak a kézvetlen kdzelben.

FIGYELEM! Szikség esetén haszndljon sitékeszty Gt vagy
hasonléan hatékony egyéni védéfelszerelést (PPE) a kidntés
sordn.

VIGYAZAT! A forré olajat vagy mas folyadékot, amely
kidntéskor kifolyik a termék peremén vagy a fézéfeliletre
csdpdg, azonnal t6rélje le egy megfeleld ruha segitségével.
Ellenkez8 esetben tizveszély dll fenn.
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Zart helyiségekben az er8s fist elkerilése érdekében
gondoskodjon a megfeleld szell6z&srdl.
A termék olajban sitésre nem alkalmas!

® Hasznalati 6tmutatéd

Kenje be a terméket enyhén zsiradékkal.

Ne hevitse 13l a terméket, sem Ures, sem megtsltétt dllapotban,
hogy elkerilie a tapaddsgdétléd hatds sérilés miatti romldsat.
Haszndlat utdn mindig tegye az edényt h84llé alététre, ne
kézvetleniil a védtelen munkalapra.

Tolheviilés veszélye! Ha zsirmentes ételek tilhevilt
serpenydSkkel olaj nélkil érintkeznek, a fehérie elégése miatt

a tapaddsmentes bevonat enyhén elszinez8dhet. Az ilyen
elszinez8dések az elhasznalédés jelei, és nem befolydsoljdak a
bevonat min8ségét vagy hasznélhatésagdt.

Melegitse az ételt magas/kézepes héfokon, majd ezutdn
f6zze alacsonyabb héfokon, amig elkészil.

Csak fabdl vagy mGanyagbél készilt konyhai eszkézoket
haszndljon, hogy elkerilie a tapaddsmentes bevonat
kdrosodasat. Az élelmiszerek vagasat ne a termékben
végezze.

A magas hdmérséklet elszinez8déseket okozhat a termék
felszinén. Ez nem anyaghiba jele, és nincs hatdssal a termék
min8ségére vagy haszndlhatésagara.

A terméket forré dllapotban soha ne tartsa folyé hideg viz ald.
Ellenkez8 esetben a termék alsé része sériilhet, vagy akar le is
vélhat a termékrél.

Soha ne &ntsdn sét vagy sés vizet az ires, elémelegitett
termékbe, mert az korréziét okozhat. Ez azonban a termék
teljesitményére nem lesz hatéssal.

FIGYELEM! KARCOLASOK VESZELYE! Az edényt ne

tologassa az iivegkerdmia lapokon!
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Mielétt az edényt a f6z8lapon dthelyezi, elészdr emelje meg,
hogy megelézze az iivegkerdmia f8z8lap karcolédasat.
Ellenkez& esetben a keletkezett kdrokért nem vdllalunk
felelgsséget.

A szabadon lévé aluminium talppal rendelkezé f8z8edények
ide-oda mozgatésa nyomokat hagyhat a kerdmiafelileteken.
Ezek dltaldban kerdmiatisztitéval eltdvolithatok.

A f6zés megkezdése elétt ajénlatos a f8z8lap feliletét és

az edény talpét is egy tiszta, szészmentes (pl. mikroszdlas)
ruha segitségével attdrolni. Ezzel csdkkenti a karcolédds
kockazatdt.

Elelmiszerbiztos: A termék nincs hatdssal az elkészitett
élelmiszerek izére vagy illatéra.

@® Kompatibilis fé6zélapok

A termék haszndlhaté géz-, elektromos-, ivegkerdmia-, indukciés- és
halogén féz8lapokon is.

Takarékoskodjon az energidvall A h8veszteség elkerilése
érdekében azt a f8z8lapot vdlassza, melynek dtmérsje
megfelel a serpenyd atméréjének.

Hatékony fenékdtmérs:

—525158_2507 (240 mm): @171 mm

= 525605_2507 (280 mm): @200 mm

Tanécsok indukciés fézélapokhoz: Egyes esetekben
egy hangot hallhat, mely a héforrés és a fazék vagy serpenyé
elekiromdgneses tulajdonsagaira vezethetd vissza. Ez
azonban normdlis és nem utal az indukciés f8z8lap vagy az
edény hibdjéra.

A fazekat vagy serpenyét helyezze az indukciés f8z8lap
kézepére.

FIGYELEM! Gyors felforrésodds! Elémelegités sordn ne
hevitse t0l az edényt.
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Tolheviilés esetén hagyja a helyiséget alaposan kiszellézni.
A termék megfelel8 mikddése érdekében azt mindig arra
a fezéfelisletre kell helyezni, amely megfelel az ebben az
Otmutatéban megadott fenékdtmérének.

® Haszndalat sitében

A termék alkalmas élelmiszerek sitében t6rténd melegen
tartdsdra (max. 250 °C, 1 6rén ét).

@ Tisztitas és apolas

A termék mosogatégépben moshaté.

Kézi mosogatds forré vizzel és hagyomanyos
mosogatészerrel. Ne haszndljon hegyes és éles targyakat
vagy keféket, mert azok kért tehetnek az anyagban.

A tisztitdshoz ne hasznéljon er8s vagy strolé hatdsi
tisztitészereket.

A termék gyakori tisztitdsa erds tisztitészerekkel annak
sériléséhez és elszinez8déséhez vezethet.

Id8vel a vizben jelen lév8 asvényi anyagok a terméken
foltokat vagy elszinez8déseket okozhatnak. Ezektdl gy
szabadulhat meg, ha bedérzséli 8ket egy fél citrommal. A
makacsabb foltok eltévolitésdhoz haszndlja kilenc rész viz egy
rész ecetesszencia keverékét.

@® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a
helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le értalmatlanitas céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeirél lakohelye
illetékes dnkorményzatdndl téjékozédhat.
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® Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi el8irdsok betartasdval
gyértottuk, és a szdllitds el8tt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy
gyértasi hibdk esetén a termék eladdjéval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vésarlés datumatdl
szdmitva. A garancia id8 a vésérlds ddtumdval kezdédik.
Biztonségos helyen &rizze meg az eredeti vasarléi bizonylatot,
mert ez a dokumentum szikséges a vdsdarlds bizonyitdsdhoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hidnyossagokat a termék
kicsomagolésa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarléstdl szamitott 3 éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibét észlel, valasztdsunk szerint ingyenesen
megjavitiuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia idé nem
hosszabbodik meg a helyette nydjtott szavatossagi igény éltal. Ez
a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltak, ill. nem
szakszer(en kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdasi hibdkra vonatkozik. Ez a
garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopd
alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre, akkumulétorokra, témlékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sérilésére, pl.
kapcsoldkra vagy iveg alkatrészekre.

Garancidlis Ggyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetdsége céligbdl, kérjik kvesse az aldbbi
Otmutatdst:

HU 15



Kérjuk, kérdések esetére készitse el8 a pénztdrblokkot és a
cikkszamot (IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) a
v@sdrlds tényének az igazoldsdra.

Kéjuk, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustablardl, a
gravirozasbdl, az Utmutatd cimoldalardl (balra lent), illetve a
hétoldalon, vagy a termék aljén taldlhaté matricardl.
Amennyiben mk&dési hibdk, vagy egyéb hidnyossag 1épne fel,
el8széris vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutén a vésdrldst igazolé blokk,
valamint a hiba leirdsénak és keletkezési idejének mellékelésével
dijmentesen postdzhatia az Onnel kézélt szervizcimre.

Szerviz

@W Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu
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® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odloéili ste

se za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z
izdelkom. V ta namen pozorno preberite naslednja navodila za
uporabo in varnostne napotke. lzdelek uporabljajte samo tako, kot
je opisano in samo za navedena podroéja uporabe. To navodilo
hranite na varnem mestu. V primeru izroditve izdelka tretjim, jim
predajte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si lahko ta priro&nik in 3tevilne druge

s spletnega mesta www.lidl-service.com. S skeniranjem

kode QR se neposredno odpre spletno mesto Lidl service
(www.lidl-service.com), na katerem lahko odprete navodila za
uporabo z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 525158_2507 /
525605_2507.

® Pred uporabo

B Pred prvo uporabo izdelek temeljito sperite in 2- do 3-krat
prekuhaite z vodo, da se popolnoma odstranijo vsi ostanki
proizvodnije.

@® Varnostni napotki

® OPOZORILO! NEVARNOST SMRTI IN NESREC ZA
DOJENCKE TER OTROKE! Otrok nikoli ne pui&aite z
embalaznim materialom brez nadzora. Embalazni material
predstavlja nevarnost zadugitve. Otroci pogosto podceniujejo
nevarnosti. EmbalaZni material hranite izven dosega otrok.

® Varnostna navodila

B Na plinskih 3tedilnikih izdelek nujno postavite na sredino
kuhalne povriine in preprecite prehod plamena. Pazite, da
testo ne bo steklo ez rob kuhalne plose.

SI 17



Izdelka med segrevanjem nikoli ne pu3&aijte brez nadzora:
Pregreta ma3coba se lahko vname. Nikoli ne poskusaijte gasiti
mas&obnih poZarov z vodo! Plamene zadusite s pokrovko ali
debelo volneno odejo.

V primeru pregrevania, ki se lahko pojavi tudi, ko je tekoina
popolnoma izparela, posode nikoli ne odstranjujte takoj s
kuhalne plosée. Najprej izklopite kuhalno plo3&o, pustite
izdelek, da se popolnoma ohladi, in prezraéite prostor.

V izdelek ne vlagajte mokrega mesa. Maséobni brizgi na
razbelieno kuhalno plo3&o lahko zlahka povzrogijo pozar.
Roaj se med kuhanjem lahko segreje. Za lastno varnost
uporabite kuhinjsko krpo ali rokavice za Zar.

Izdelka nikoli ne uporabljajte, &e so rocaji zrahljani.
PREVIDNO! Bodite zlasti previdni in pazljivi pri nalivaniju
vro&ih tekodin, sicer obstaja nevarnost opeklin. Tekogine ne
izlivajte naglo, ampak poskrbite za enakomeren tok. Pazite,
da se pri izlivanju v neposredni blizini ne bodo zadrzevale
druge osebe, zlasti ofroci.

POZOR! Pri izlivanju po potrebi uporabite kuhinjsko rokavico
ali podobno uéinkovito osebno varovalno opremo (OVO).
PREVIDNO! Vroce olje ali druge tekocine, ki pri izlivanju
steejo &ez rob ponve ali kapljajo po kuhalni povr3ini, takoj
obridite s primerno krpo. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost poZara.

Zagotovite ustrezno prezracevanje, da se izognete mo&nemu
dimu v zaprtih prostorih.

Ta izdelek ni primeren za cvrtje!

® Navodila za uporabo

Izdelek nekoliko namastite.
Ne pregrevaite izdelka, kadar je prazen ali poln, da ne
poskodujete lastnosti proti sprijemaniu.
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Po uporabi posodo vedno postavite na toplotno odporno
podlago, in ne neposredno na nezaiiteno delovno povrsino.
Nevarnost pregretja! Ce se hrana brez ma3éobe dotakne
pregrete posode brez olja, lahko pride do rahlega obarvanja
premaza proti sprijemaniju zaradi zgorevanija beljakovin.
Tak$na obarvanja so znaki obrabe in ne vplivajo na kakovost
premaza ali njegovo uporabnost.

Hrano segrevaite na visoki/srednji temperaturi, nato pa jo
kuhaijte na nizji temperaturi, dokler ni gotova.

Uporabljajte le kuhinjske pripomogke iz umetne mase ali lesq,
da ne poskodujete premaza proti sprijemaniu. Zivil ne rezite
neposredno v izdelku.

Visoke temperature lahko povzroéijo razbarvanje na zunaniji
strani izdelka. To ni znak okvarjenega materiala in ne vpliva
na kakovost ali delovanie izdelka.

Vrocega izdelka nikoli ne drzite pod mrzlo teko&o vodo.
Spodnja stran izdelka se lahko poskoduje ali odpade.

V zagret, prazen izdelek nikoli ne daijte soli ali slane vode,
kaiti to lahko povzrodi korozijo. Vendar pa ne pri¢akujemo
poslabsanja delovanja izdelka.

POZOR! NEVARNOST PRASK! Preprecite potiskanje
kuhinjske posode po stekleno-kerami&nih kuhalnih poljih!
Vedno dvignite posodo, preden spremenite njen poloZaj na
kuhalni plo3gi, da preprecite praske na steklokeramiéni kuhalni
plo3&i. Ne odgovarjamo za $kodo, ki bi sicer tako nastala.
Ce posodo z odkritim aluminijastim dnom premikate po
keramiénih povrinah, lahko to pusti sledi. Tak3ne sledi je
obiéajno mogoce odstraniti s &istilom za keramiko.

Preden zaénete s kuhanjem vam priporo¢amo, da povrsino
kuhalnega polja in dno kuhinjske posode obrisete s &isto krpo,
ki ne puica dlak (na primer krpa iz mikrovlaken). Tako boste
zmanijiali tveganje za praske.
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B Varno za zZivila: Ta izdelek ne vpliva na okus ali vonj
pripravljene hrane.

@® Zdruzljivost s kuhalnimi ploséami

B |zdelek je primeren za plinske, elekiri¢ne, stekleno-keramicne,
indukcijske in halogenske kuhalne plo3ge.

B Vardujte z energijo! Da prepredite izgubo toplote, izberite
kuhalno plo3co s premerom, ki ustreza premeru ponve.

B Bolj uginkovit premer dna:
—525158_2507 (240 mm): @171 mm
—525605_2507 (280 mm): @200 mm

® Napotek za indukcijske kuhalne plosce: V
dolo&enih okolid&inah se lahko pojavi zvok, ki je posledica
elektromagnetnih lastnosti vira ogrevania in lonca/ponve.
To je normalno in ne pomeni okvare vaega indukcijskega
Stedilnika in posode.

B lonec/ponev postavite na sredino indukcijske kuhalne
povrsine.

B POZOR! Visoka hitrost segrevanjal Posode pri predhodnem
ogrevanju ne ogrejte prevec.

B Pri pregrevanju morate prostor temeljito prezragiti.

B Za pravilno delovanje izdelka ga vedno poloZite na
kuhalno povriino, ki ustreza dejanskemu premeru podnozjg,
dologenemu v teh navodilih.

® Primernost za uporabo v pedici

B |zdelek je primeren za vzdrZzevanje temperature Zivil v pedici
(najv. 250 °C za 1 uro).

@ Ciscenje in nega

B |zdelek je primeren za pomivalni stroj.
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B Roéno pranje z vroo vodo in obi¢ajnim sredstvom za
pomivanie. [zogibajte se uporabi ostrih ali konicastih
predmetov ali krta¢, da ne poskodujete materiala.

B Za &i3&enje ne uporabljajte ostrih in abrazivnih &istil.

B Pogosto ¢is¢enije izdelka z ostrimi &istili lahko povzroéi
poskodbe in njegovo razbarvanie.

B Séasoma se lahko zaradi mineralov v vodi na izdelku pojavijo
madezi ali se ta razbarva. Lahko jih odstranite tako, da
jih potresete s polovico limone. Trdovratne madeze lahko
odstranite z me3anico devetih delov vode in enega dela kisa.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialoy, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

® Garancija

Postopek pri uveljavljanju garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpradanija pripravite radun in 3tevilko izdelka
(IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) kot dokazilo o
nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plosgici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrbi ali
spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se
obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po
telefonu ali prek e-poste.
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Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez postnine poiliete
na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite potrdilo o nakupu
(blagajniski racun) in navedite, za kaksno pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

Servis

GD  Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lidl.si

1.

N

S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm, Nem¢ija jaméimo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve
blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali ogla3evalskem sporogily,
lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblaiéeni servis
(kontaktna $tevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi

izdelka.
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Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblaséeni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro$niku brezplaéno zamenijati blago

z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi
narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokon&anije popravila ali
zamenjave podalj$a za najkrajsi &as, ki je potreben za
dokonéanje popravila, vendar najvec za 15 dni. O $tevilu
dni podalj¥anega roka in razlogih za podalj¥anje mora biti
potro$nik obvedéen pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potro$nik od proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je
potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
&e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potrosnik ob predloZitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vragilo pla¢anega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko potro3niku

za &as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga.
Ce proizvajalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga
v zadasno uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in

prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
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10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro$niku izda nov garancijski list.

11.V primery, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali
nepoobla3ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garanciie, ¢e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plaéily popravilo, vzdrzevanije
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

14.Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

15.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
potro$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjuguje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro
kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte

s vyrobkem. K tomu si pozorné pfectéte ndasledujici ndvod k
obsluze a bezpeé&nostni pokyny. Pouzivejte vyrobek jen popsanym
zplsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si
tento ndvod na bezpe&ném misté. Viechny podklady vydejte pfi
preddni vyrobku i tfeti osobé.

Tento a dalii nédvody si mizete stdhnout a prohlédnout

na strdnkdach www.lidl-service.com. Po naskenovéni

QR kédu budete presmérovéni pfimo na strdnky Lidl service
(www.lidl-service.com) na kterych si miZete po zaddni ¢isla
vyrobku (IAN) 525158_2507 / 525605_2507 otevfit pfisluny
ndvod k obsluze.

® Pred pouzitim

B Pfed prvnim pouzitim vyrobek dikladné oplachnéte a 2 az
3krét propléchnéte vodou, aby se zcela odstranily viechny
zbytky z vyroby.

® Bezpednostni pokyny

" VAROVANI! NEBEZPECi ZIVOTA A NEHOD PRO
KOJENCE A DETI! Nikdy nenechejte déti bez dozoru s
obalovym materidlem. Balici materidl predstavuje nebezpedi
uduseni. Déti asto podceni nebezpedi. Vzdy udrzujte obalovy
materidl mimo dosah déti.

@® Bezpecnostni instrukce

B Na plynovych sporécich umistéte vyrobek vzdy do stfedu
varné plochy a zabrarite preskoku plamene. Dbeite na to, aby
rukojef nepfesahovala okraj varné plochy.
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B&hem zahFivani tuku nikdy nenechdveijte vyrobek bez
dozoru: Prehidty tuk se miZe vznitit. Nikdy se nepokouseijte
hasit pozary tukd vodou! Zaduste plameny vikem hrnce nebo
hustou vinénou dekou.

V pfipadé prehidti, k némuz mizZe dojit i po Uplném odpateni
tekutiny, nikdy nddobi okamzité nesunddveite z plotny.
Nejprve vypnéte spordk, nechte produkt zcela vychladnout a
vyvétrejte mistnost.

Do vyrobku nevkladejte mokré maso. Rozsffik tuku na
rozzhavenou varnou desku miZe snadno zpdsobit pozar.
Rukojef se b&hem varfeni mize zahtét. Pro svou ochranu
pouzivejte chiiapky nebo grilovaci rukavice.

Vyrobek nepouzivejte, kdyz jsou jeho rukojeti uvolnéné.
OPATRNE! Pfi nalévani horkych tekutin budte obzvlasté
opatrni a obezfetni - jinak hrozi nebezpedi opateni.
Nevyléveijte kapalinu pfilis rychle, ale zaijistéte rovnomérny
proud. Pfi vylévéni dbeijte na to, aby v bezprostfedni blizkosti
nebyly zadné dalsi osoby, zejména déti.

VYSTRAHAL! V piipadé potfeby pouzijte pfi nalévéni
grilovaci rukavice nebo podobné G&inné osobni ochranné
pomicky (OOP).

OPATRNE! Horky olej nebo jiné tekutiny, které pfi nalévan
pretecou pres okraj panve nebo kapaii na varnou plochy,
okamzit& seffete vhodnym hadfikem. V opaéném piipadé hrozi
nebezpedi pozdru.

Zaqijistéte dostateéné vétrdni, aby se zabrdnilo silnému
zakoufen( v uzavienych prostorech.

Tento vyrobek neni vhodny k fritovanil

® Navod k pouziti

Vyrobek lehce namazte tukem.
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Vyrobek nepfehfiveijte, af uz je prazdny nebo naplnény, aby
nedoslo k poskozeni a sniZeni nepfilnavosti.

Po pouZiti vzdy poloZte nddobi na Zaruvzdornou podlozku,
nikoli pfimo na nechrénénou pracovni desku.

Nebezpedi prehrati! Pokud se jidla bez tukd dostanou do
kontaktu s prehfatymi pdnvemi bez oleje, mize doijit k mirnému
zabarveni nepfilnavého povrchu v disledku spdleni bilkovin.
Takové zmény barvy jsou zndmky opotfebeni a nemaiji vliv ani
na kvalitu povlaku ani na jeho pouZitelnost.

Jidlo zahfivejte na vysokém/stfednim plameni a poté ho duste
na nizsim plameni, dokud neni hotové.

Pouzivejte pouze kuchyfiské n&cini vyrobené z plastu nebo
dfeva, aby nedoslo k poskozeni nepfilnavé vrstvy. Nefezte
potraviny pfimo do vyrobku.

Vysokymi teplotami mohou vzniknout zmény barvy vnéjsi
strany vyrobku. Nejednd se o zndmku vadného materidlu a
nezhor3uje to kvalitu nebo funkci vyrobku.

Nikdy neddveijte horky vyrobek pod tekouci studenou vodu.
Spodni &ast vyrobku by se tim mohla poskodit nebo z vyrobku
odpadnout.

Do prézdného, predehidtého vyrobku nikdy nepfidévejte

s0l nebo solny roztok, protoze by to mohlo vést ke korozi.
Omezeni vykonu vyrobku se vak neocekdvd.

VYSTRAHA! NEBEZPECI SKRABANCU! Vyhnéte se
posouvdni nddobi tam a zpét na sklokeramickych varnych
polich!

Pfed zménou polohy nddobi na varné desce jej vzdy
zvednéte, abyste zabrénili poskrabdéni sklokeramické varné
desky. Neneseme odpovédnost za 3kody, které by jinak mohly
nastat.
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Kdyz se pohybuje nddobim s volnym hlinikovym dnem tam a
zpét na keramickych povrsich, miZe to zanechdvat stopy. Tyto
skvrny |ze obecné odstranit keramickym Cisticim prostfedkem.
NeZ za&nete s vafenim, doporu&ujeme, abyste offeli povrch
varného pole a dno nddobi &istou, nezmolkuijici latkou
(napfiklad z mikrovidkna). Tim sniZite riziko poskrabani.
Bezpecné pro potraviny: Tento vyrobek neovliviiuje chuf
ani vini pfipravovanych pokrmd.

@® Kompatibilita s varnymi deskami

Vyrobek je vhodny pro plynovd, elekirickd, sklokeramickd, indukéni a
halogenovd varnd pole.

Setfete energiiI Aby se zabrdnilo ztrdtdm tepla, zvolte varnou
desku o prumeru ktery odpovidd priméru panve.

Uginny promér dna:

—525158_2507 (240 mm): @ 171 mm

= 525605_2507 (280 mm): @ 200 mm

Pokyn pro indukéni varna pole: Za uréitych okolnosti
mozZe nastat hluk, ktery je disledkem elekiromagnetickych
vlastnosti zdroje tepla a hrnce/pénve. To je normdini a
neznamend to zavadu indukéniho varného pole ani nddobi.
Hrnec/pdnev musi byt umistén uprostied indukéni varné desky.
VYSTRAHA! Vysokd rychlost ohfevul Kuchyfiské nadobi pFi
predehfevu nepfehfeite.

V pfipadé prehiati musi byt mistnost dikladné vyvétrana.

Aby vyrobek spravné fungoval, musi byt vzdy umistén na
varnou plochu, kterd odpovidd efektivnimu proméru dna
uvedenému v tomto ndvodu.

® Vhodnost pro pouziti v troubé

Vyrobek je vhodny pro uchovévani teplych jidel v troubé
(max. 250 °C po dobu 1 hodiny).
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@ Cisténi a péce

B Vyrobek je vhodny do mycky nadobi.

B Ruéni myti horkou vodou a béZnym Eisticim prostfedkem.
Vyhnéte se pouzivani ostrych a $picatych pfedmétd nebo
karta&o, abyste neposkodili materidl.

= K ¢isténi nepouzivejte ostré nebo abrazivni &istici prostredky.

= Casté &isténi vyrobku ostrymi &isticimi prostredky moze vést k
poskozeni a zméndm barvy.

BV probéhu &asu mohou minerdly ve vodé zpisobit skvrny
nebo zabarveni vyrobku. MiZete je odstranit tak, Ze je potfete
polovinou citronu. Odolné&{3i skvrny |ze odstranit smési z deviti
dild vody a jednoho dilu octa.

® Zlikvidovani
Obal se sklada z ekologickych materialt, které mizete zlikvidovat
prostrednictvim mistnich sbé&ren recyklovatelnych materiéld.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u
spravy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed
doddnim peclivé otestovdn. V pfipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad mate zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Vase
zdkonnd prdva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezena.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni
doba zacind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni
si uschoveijte na bezpe&ném mist&, protoZe tento doklad je
vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zévady, které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.
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Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané
reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené

dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nesprdvné pouzivany anebo udrzovany.

Z4ruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zaruka

se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny bé&znému
opotfebeni, a proto je Ize povaZovat za spotiebni dily (napf.
baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kiehkych soucdsti, jako jsou napf. spinade nebo dily,
které jsou vyrobeny ze skla.

Postup v pripadé uplatiovani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho pFipadu se fidte
nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo
arfiklu (IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) jako doklad
o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravufe, fitulni strdnce
navodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdFive kontaktuite,
telefonicky nebo e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené servisni
oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfiloZzenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a tdaiji k zédvadé a
kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla
sdélena.
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Servis .

&> Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
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® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kidpe Vésho nového vyrobku. Kdpou ste sa
rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne
preéitajte nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné pokyny.
Vyrobok pouzivaite iba v stlade s popisom a v uvedenyc
oblastiach pouzivania. Tento ndvod uschovaijte na bezpeénom
mieste. Ak vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu qj
vietky podklady.

Tento a mnohé daliie ndvody si mdZete stiahnuf a prezrief
na strdnke www.lidl-service.com. Po naskenovani QR kédu sa
dostanete priamo na strdnku www.lidl-service.com, kde si po
zadani ¢isla (IAN) 525158_2507 / 525605_2507 mézete
otvorit svoj ndvod na obsluhu.

® Pred pouzitim

B Produkt dékladne opléchnite a pred prvym pouZitim ho 2- az
3-krdt prevarte s vodou, aby sa kompletne odstranili vietky
zvysky z vyroby.

® Bezpecnostné upozornenia

™ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA A URAZU PRE BATOLATA A DETI! Nikdy
nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materidlom.
Obalovy materidl predstavuje nebezpecenstvo udusenia. Deti
asto podcenuju nebezpedenstvd. Deti drzte vzdy dalej od
obalového materidlu.
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@® Bezpecnostné upozornenia

Na plynovych spordkoch umiestivjte produkt
bezpodmienecne do stredu varnej plochy a zabrarite
prekroéeniu plamefia. Davaijte pozor, aby rukovéf
neprecnievala cez okraj varnej plochy.

Pocas ohrievania tuku produkt nikdy nenechévaite bez dozoru:
Prehriaty tuk sa méze vznietit. PoZiar tuku sa nikdy nepokisaijte
hasit vodou! Plamefi uhaste pokrievkou alebo hrubou vinenou
prikryvkou.

V pripade prehriatia, ktoré méze nastaf aj vtedy, ked' sa
tekutina Gplne odpari, kuchynsky riad neddvaijte nikdy hned
dole zo sporéka. Najprv spordk vypnite, produkt nechaite
Oplne vychladnif a vyvetrajte miestnost.

Do produktu neddvaijte mokré kvapkajice méso. Tuk striekajici
na zeravd varnd dosku méze [ahko spdsobif poZiar.

Rukovét sa méze po&as varenia zohriaf. Pre vadu bezpe&nost
pouzivajte chiiapku alebo rukavicu na grilovanie.

Produkt nikdy nepouzivaite, ked s rukovéti uvolnené.
POZOR! Pri vylievani horicich tekutin budte mimoriadne
opatrni a obozretni - inak hrozi riziko obarenia. Tekutinu
nevylievajte rychlo, prid musi byt rovnomerny. Pri vylievani
dbaijte na to, aby sa v bezprostrednej blizkosti nenachadzali
Ziadne iné osoby, predovietkym Ziadne deti.

OPATRNE! V pripade potreby pouzivaite pri vylievani
rukavicu na grilovanie alebo podobné osobné ochranné
prostriedky (OOP).

POZOR! Horici olej alebo iné tekutiny, ktoré pri vylievani
pretedl cez okraj panvice alebo kvapni na varni plochy,
okamzite utrite vhodnou utierkou. Inak hrozi nebezpe&enstvo
poziaru.

Aby v uzatvorenych priestoroch nevznikol silny dym,
zabezpeéte dostatoéné vetranie.
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Tento produkt nie je vhodny na vyprézanie!

® Navod na pouzivanie

Produkt jemne namastite.

Naplneny ani prézdny produkt neprehrievaite, aby sa v
désledku poskodenia nezniZila prilnavost.

Kuchynsky riad po pouZiti vzdy poloZte na tepluvzdorny
podklad, nikdy nie priamo na nechrénent pracovnd plochu.
Nebezpedenstvo prehriatia! Ak sa prehriata panvica
bez oleja dostane do kontaktu s potravinami bez tuku,

mdzu vzniknif mierne zafarbenia neprilnavého povrchu
spdsobené spdlenim bielkovin. Takéto zafarbenia si zndmkou
opotrebenia a nenaruiujo kvalitu povrchu ani vhodnost
pouZivania.

Jedlo ohrievajte na vysokom/strednom stupni a ndsledne varte
na nizSom stupni, kym nebude hotové.

Pouzivaijte iba kuchynské pomécky z plastu alebo dreva,

aby sa zabrdnilo poskodeniu neprilnalej vrstvy. Potraviny
nekréjajte priamo v produkte.

Vysoké teploty mézu zapri&init sfarbenie vonkajsej

strany produktu. To nie je zndmka chybného materidlu a
neovplyviiuje to kvalitu, ako ani funkciu produktu.

Hordci produkt nikdy nechlad'te pod studenou tec¢dcou vodou.
Tym by sa mohla spodnd strana produktu poskodif alebo z
produktu odpadnf.

Do prézdneho predhriateho produktu neddvaite sol ani solny
roztok, pretoZe to méze spdsobit koréziu. Znizenie vykonu
produktu to ale nespdsobi.

OPATRNE! NEBEZPECENSTVO SKRABANCOV!
Zabrarite $chaniu produktu po sklokeramickej varnej doskel!
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Ked' chcete kuchynsky riad na varnej ploche posundt, vzdy ho
zdvihnite, aby ste sklokeramickd varni plochu neposkriabali. V
opaénom pripade neruéime za $kody, ktoré by mohli vznikndt.
Ak kuchynsky riad s nechrdnenym hlinikovym dnom posivate
hore a dole po keramickych plochdch, méze to zanechaf
stopy. VécEinou sa daj odstrénif pomocou &isti¢a na
keramické dosky.

Predtym, ako zaénete s varenim, odporiéame vém, aby ste
utreli plochu varnej dosky a dno kuchynského riadu ¢istou
handrou bez chlpov (napr. z mikrovlékna). ZniZite tym riziko
$krabancov.

Vhodné pre potraviny: Tento produkt neovplyviiuje chuf
ani voiu pripravovanych potravin.

@® Kompatibilita s varnymi doskami

Produkt je vhodny na plynové, elekirické, sklokeramické, indukéné a
halogénové varné dosky.

Setrite energiou! Aby sa zabrdnilo stratém tepla, zvolte varng
dosku s priemerom, ktory zodpovedd priemeru panvice.
Uéinn)'/ priemer spodnej Casti:

—525158_2507 (240 mm): @171 mm

—525605_2507 (280 mm): @200 mm

Upozornenie pre indukéné dosky: Za uritych
podmienok méze vznikat zvuk, kiory spésobujd
elektromagnetické vlastnosti ohrievacieho zdroja a hrnca/
panvice. To je normdlne a nepredstavuije to Ziadnu poruchu
vadej indukénej varnej dosky alebo nddob na varenie.
Hrniec/panvica musi byt umiestnend do stredu indukénej
dosky.

OPATRNE! Velmi rychle ohriatie! Varné nadoby pri
predhrievani neprehrejte.
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V pripade prehriatia musite miestnost dékladne vyvetraf.
Produkt bude fungovat sprévne, len ak ho vzdy umiestnite na
varnd plochu, ktord zodpovedd efektivnemu priemeru dna
uvedenému v tomto ndvode.

® Vhodnost do rury

Produkt je vhodny na udrZiavanie teploty jeddl v rire na
pecenie (max. 250 °C pocas 1 hodiny).

Cistenie a starostlivost

Produkt je vhodny na umyvanie v umyvaéke riadu.

Produkt umyvaite ruéne s hordcou vodou a beznym &istiacim
prostriedkom na riad. Zabréfte pouzivaniu ostrych a 3picatych
predmetov alebo kief, aby sa neposkodil materidl.

Na &istenie nepouzivaijte Ziadne silné ani abrazivne Cistiace
prostriedky.

Casté &istenie produktu s ostrymi &istiacimi prostriedkami méze
spdsobif poskodenie a sfarbenie.

Casom mézu minerdly vo vode spésobit flaky alebo sfarbenia
produktu. Zbavif sa ich méZete tak, Ze ich pretriete polkou
citréna. Nepoddaijné flaky mézete odstrénit zmesou deviatich
dielikov vody a jedného dielika octu.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Va3ej obecnej alebo mestskej sprave.
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® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zakonné préva

voci predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie so Ziadnym
spbsobom obmedzené nadou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od dédtumu ndkupu. Zéruénd
doba zadina plynit datumom kdpy. Origindl dokladu o kipe
si uschovaijte na bezpeénom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v case
ndkupu je potrebné nahldsit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dédtumu zakdpenia preukdze, ze
vyrobok vykazuje chyby materialu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Z4ruénd doba sa na zéklade poskytnutej zaruénej reklamécie
nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této
zdruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré podliehajd beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuji za opotrebovatelné diely
(napr. batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov alebo &asti zo
skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zarucenie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte
prosim nasledujice pokyny:
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Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) ako dékaz
o kope.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na predne;
strane Vdsho névodu (dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadne;
alebo spodnej strane.

Ak sa vyskymnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne uvedené servisné
oddelenie.

Produkt oznadeny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v &om spodiva
nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na Vém
ozndmen( adresu servisného pracoviska.

Servis
G Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001

E-posta:  owim@lidl.sk
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® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Time ste se odluéili
za jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznaite se sa proizvodom. Za to pomno proditajte slijedece
upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Sacuvaijte ove upute
na jednom sigurnom miestu. U sluéaju davanja proizvoda tre¢im
osobama, izrudite takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaij i brojne druge priru¢nike mozete preuzeti i pregledati na
stranici www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda otvorit ¢e
vam se internetska stranica Lidl usluga (www.lidl-service.com) na
kojoj moZete otvoriti priruénik s uputama uno$enjem broj artikla

(IAN) 525158_2507 / 525605_2507.

@ Prije uporabe

B Prije prve upotrebe, proizvod temeljito isperite i prokuhajte
2 do 3 puta u vodi kako biste osigurali potpuno uklanjanje
svih ostataka iz proizvodnie.

® Sigurnosne napomene

® UPOZORENJE! OPASNOST PO ZIVOT | OPASNOST
OD NEZGODA ZA MALU DJECU | DJECU! Djecu
nikada nemoijte ostaviti pored ambalaznog materijala bez
nadzora. AmbalaZni materijal moZe izazvati rizik od gugenija.
Dijeca Cesto podcjenjuju opasnosti. Djecu drzite podalje od
ambalaZnog materijala.

® Sigurnosne napomene

B Na plinskim $tednjacima obavezno postavite proizvod u
sredidte povriine za kuhanije i sprijedite 3irenje plamena. Pazite
da ru¢ka ne prelazi rub povrine za kuhanie.
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Nikada ne ostavljajte proizvod bez nadzora dok zagrijavate
mast: Pregrijana mast moZe se zapaliti. Nikada ne
pokusavajte gasiti zapalienu masnoéu vodom! Ugusite plamen
poklopcem za lonac ili gustom pamuénom dekom.

U sluéaju pregrijavanja, $to se moze dogoditi i nakon 3to
tekucina potpuno ispari, nikada nemojte odmah vaditi

posude sa $tednjaka. Najprije iskljucite Stednjak, pustite da se
proizvod potpuno ohladi i prozradite prostoriju.

Ne stavljajte mokro meso u proizvod. Prskanje masnoée po
vruéoj plo&i moze lako uzrokovati pozar.

Rucka se moze zagrijati tijekom kuhanja. Radi zadtite koristite
krpu za lonac ili rukavice za rotil;.

Proizvod nemojte nikada upotrijebiti ako su rucke labave.
OPREZ! Budite posebno oprezni tijekom izlijevanja vruéih
tekuéina, u protivnom postoji opasnost od opeklina. Nemojte
brzo izlijevati tekuéinu, veé pazite da ravnomjerno tece. Pazite
da se prilikom to&enja u neposrednoj blizini ne nalaze druge
osobe, osobito djeca.

PAZNJA! Ako je potrebno, prilikom izlijevanja koristite
rukavicu za peé ili sliénu u&inkovitu osobnu zastitnu opremu
(0ZO).

OPREZ! Odgovarajué¢om krpom odmah obrisite vruée ulje

ili drugu tekuéinu koja curi niz preko ruba tave ili kaplje

na povrinu za kuhanje. U protivnome postoji opasnost od
pozara.

Osiguraijte odgovarajuéu ventilaciju kako biste izbjegli jak dim
u zatvorenom prostoru.

Ovaj proizvod nije prikladan za przenie!

® Upute za uporabu

Malo namazite proizvod.
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Ne pregrijavaijte proizvod kada je prazan ili pun kako biste
izbjegli o3tecenje neprianjajudeg sloja.

Nakon upotrebe posude uvijek stavite na povriinu otpornu na
toplinu, a ne izravno na nezasti¢enu radnu povrinu.
Opasnost od pregrijavanja! Kada hrana bez masnoée
dode u kontakt s pregrijanim tavama bez ulja, izgaranje
proteina moze uzrokovati blagu promjenu boje neprianjajuceg
premaza. Takva promjena boje znak je trosenja i ne utjede na
kvalitetu premaza ili njegovu upotrebljivost.

Zagrijte hranu na jakoj/sredne jakoj vatri, a zatim smanijite
vatru dok se ne skuha.

Upotrebljavaijte samo plastiéni ili drveni pribor kako biste
izbjegli o3tecenije neprianjajuéeg premaza. Namirnice nemojte
rezati u proizvodu.

Visoke temperature mogu uzrokovati promjenu boje na
vaniskoj strani proizvoda. To nije znak neispravnog materijala i
ne utjece na kvalitetu ili funkciju proizvoda.

Vruéi proizvod nikada ne drzite pod hladnom tekuéom vodom.
Donija strana proizvoda moZe se ostetiti ili otpasti.

Nikada nemojte dodavati sol ili slanu otopinu u prazan,
prethodno zagrijan proizvod jer to moZe uzrokovati koroziju.
Ipak, zbog toga se ne o&ekuje narudavanije ucinka proizvoda.
PAZNJA! OPASNOST OD OGREBOTINA! Izbjegavaite
guranije i povladenje posuda za kuhanje na staklokeramickim
plo¢ama za kuhanie!

Uvijek podignite posude prije promjene poloZaja na povriini
za kuhanije kako biste izbjegli ogrebotine na staklokeramickoj
povriini za kuhanje. Ne snosimo odgovornost za bilo kakvu
$tetu koja bi u suprotnom mogla nastati.

Pomicanje posuda za kuhanie s izloZenim aluminijskim dnom
na keramickim povrinama moze ostaviti tragove. Oni se
obiéno mogu ukloniti sredstvom za &iéenje keramike.
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B Prije kuhanja preporugujemo da obrisete povrsinu polja
za kuhanje i dno posuda za kuhanje &istom krpom koja ne
ostavlja dlagice (primjerice, s mikrovlaknima). Time éete
smaniiti rizik od ogrebotina.

u Prikladno za namirnice: Ovaj proizvod ne utjee na
svojstva okusa ili mirisa hrane.

® Kompatibilnost s ploéama za kuhanje

B Proizvod je predviden za plinske, elektri¢ne, staklokeramicke,
indukcijske i halogene plo¢e za kuhanije.

= Stedite energiju! Kako biste izbjegli gubitak topline, odaberite
ploéu za kuhanije ¢iji promjer odgovara promjeru tave.

B Efektivni promjer dna:
—525158_2507 (240 mm): @171 mm
—525605_2507 (280 mm): @200 mm

® Napomena za indukcijske ploé¢e za kuhanje:
Pod nekim se uvietima moze pojaviti zvuk uzrokovan
elektromagnetskim svojstvima izvora topline i lonca/tave. To
je normalno i ne upuéuje na kvar vase indukcijske ploce za
kuhanie niti posuda.

B lonac/tava mora biti namjestena u sredinu indukcijskog polja
za kuhanie.

® PAZNJA! Velika brzina zagrijavanjal Posudu nemojte
pregrijati dok je prethodno zagrijavate.

B U sluéaju pregrijavanja valja temeljito prozraditi prostoriju.

B Kako bi proizvod ispravno funkcionirao, uvijek mora biti
postavlien na povriinu za kuhanije koja odgovara efektivnom
osnovnom promijeru dna navedenom u ovim uputama.

® Prikladnost za pecénicu

B Proizvod je prikladan za odrzavanie topline hrane u peénici
(maks. 250 °C tijekom 1 sata).
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@ Ciscenje i njega

B Proizvod je prikladan za perilicu posuda.

B Ruéno pranije toplom vodom i standardnim deterdZentom za
pranje posuda. Izbjegavajte uporabu otrih i Siljastih predmeta
ili €etki kako se ne bi otetio materijal.

B Ne upotrebljavaijte nikakva ostra ili agresivna sredstva za
ciscenije.

m Cesto &iscenje intenzivnim sredstvima za Ciéenje moze
uzrokovati odteéenja i promjene boje.

B Minerali u vodi s vremenom na proizvodu mogu uzrokovati
mrlje ili obojenja na proizvodu. MozZete ih se rijesiti tako da
ih premazete polovicom limuna. Tvrdokornije mrlje mozete
ukloniti mje$avinom od devet dijelova vode i jednog dijela
octa.

® Zbrinjavanje
AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklaZu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se
raspitati kod vase opéinske ili gradske uprave.

@® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama
kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U sluéaju pogreske

v materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nain nisu ogranic¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.
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Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok poéinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni
radun na sigurnom miestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnie.

Sva odtecenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se
ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili
nepropisno koristen ili odrZavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
vobiajenom habaniju, te se stoga smatraju potro3nim dijelovima
(npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
osteéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje tedi
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.
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Postupak u sluéaju koji je pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da
slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 525158_2507 /
AN 525605_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozZete naéi na tipskoj plocici, na gravuri, na naslovnoj
stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili
donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjelienje servisa
putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati na
spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o
kupnii (ra¢un) i opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda Odluéili ste se

za kupovinu visokokvalitetnog proizvoda. Upoznaite se pre

prve upotrebe sa proizvodom. Proditajte u vezi toga pazljivo
sledede uputstvo za upotrebu i informacije u vezi bezbednosti.
Koristite proizvod samo kao $to je opisano i za navedene oblasti
upotrebe. Sacuvaijte ovo uputstvo na sigurnom mestu. Predaijte svu
dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete proizvod.

Ovaij i brojne druge priru¢nike mozZete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda biéete direktno
preusmereni na veb stranicu Lidl servisa (www.lidl-service.com)
gde mozZete otvoriti uputstvo za upotrebu unosom broja artikla

(IAN) 525158_2507 / 525605_2507.

® Pre upotrebe

B Proizvod temeljno isperite i prokuvaijte 2 do 3 puta u vodi
pre prve upotrebe kako biste bili sigurni da su svi ostaci od
proizvodnje potpuno uklonjeni.

® Bezbednosne napomene

® UPOZORENJE! OPASNOST PO ZIVOT | OPASNOST
OD NESRECE ZA MALU DECU | DECU! Nikada nemojte
ostavljati decu bez nadzora sa ambalaznim materijalom.
Ambalaza predstavlja opasnost od gusenja. Deca obi¢no
nisu svesna te opasnosti. Deca neka uvek budu dalje od
ambalaZnog materijala.

® Bezbednosne napomene

B Na gasnim Sporetima, proizvod uvek stavljajte u sredinu
povriine za kuvanije kako biste spre¢ili Sirenje plamena. Vodite
ra¢una da ru¢ka ne prelazi ivicu povriine za kuvanie.
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Nikada nemoijte ostavljati proizvod bez nadzora dok
zagrevate mast: Pregrejana masnoéa moze da se zapali.
Nikada nemojte pokusavati vodom da gasite poZar od

mastil Plamen ugusite nekim poklopcem ili gustim vunenim
prekrivagem.

U sluéaju pregrevanja, $to se moze desiti i nakon 3to teénost
potpuno ispari, nikada nemojte uklanjati posude odmah sa
$poreta. Naijpre iskljuéite Sporet, ostavite proizvod da se
potpuno ohladi i provetrite prostoriju.

Nemoijte stavljati vlazno meso u proizvod. Prskanje masnode
po vruéoj grejnoj ploci moze lako da izazove pozar.

Ruc¢ka moze da se zagreje tokom kuvanja. Radi vase
bezbednosti, koristite krpu za lonac ili rukavice za rotil;.
Nikada nemojte da koristite proizvod ako je ru¢ka labava.
OPREZ! Budite narotito oprezni i obazrivi prilikom sipanja
vrudih tenosti - u suprotnom preti opasnost od opekotina.
Nemoite brzo sipati teénost, ve¢ vodite raduna da ravnomerno
tece. Vodite ra¢una da prilikom sipanja u neposrednoj blizini
ne bude drugih ljudi, naroéito dece.

PAZNJA! Ako je potrebno, prilikom sipanja koristite rukavicu
za rernu ili sliénu efikasnu liénu zastitnu opremu (LZO).
OPREZ! Odmah obrisite odgovarajué¢om krpom vrelo ulje

ili druge tegnosti koje cure niz ivicu tiganja ili koje kanu na
povriinu za kuvanije. U suprotnom, preti opasnost od pozara.
Obezbedite adekvatnu ventilaciju kako biste izbegli jak dim u
zatvorenom prostoru.

Ovaj proizvod nije pogodan za przenjel

® Uputstvo za upotrebu

Blago namazite masno¢om proizvod.
Nemojte pregrevati proizvod kada je prazan ili kada je pun
kako biste usled o3tecenja izbegli gubitak nelepljivih svojstava.
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Uvek stavljajte posude za kuvanje na povriinu otpornu na
toplotu nakon upotrebe, a ne direkino na nezasti¢enu radnu
povrsinu.

Opasnost od pregrevanja! Kada hrana koja ne sadrzi
masti dode u dodir sa pregrejanim tiganjima bez uljg,
sagorevanje proteina moze izazvati blagu promenu boje na
nelepljivom premazu. Takva promena boje je znak habanja i
ne utice na kvalitet premaza ili njegovu upotrebljivost.
Zagreijte hranu na jakoj/srednjoj vatri, a zatim je kuvajte na
slabijoj vatri sve dok ne bude gotova.

Koristite samo plastiéni ili drveni kuhinjski pribor kako ne biste
ostetili nelepljivi premaz. Nemojte seéi namirnice direkino u
proizvodu.

Visoke temperature mogu izazvati promenu boje na
spoljadnjosti proizvoda. Ovo nije pokazatelj da je materijal
neispravan i ne uti¢e na kvalitet ili funkciju proizvoda.

Vruéi proizvod nikada nemojte da drzite pod mlazom hladne
vode. Tom prilikom dno proizvoda moze da se osteti i da
otpadne sa proizvoda.

Nikada nemoijte stavljati so ili rasol u prazan, zagrejan
proizvod, jer to moze prouzrokovati koroziju. Medutim, ne
ocekuije se nepovoljno uticanje na performanse proizvoda.
PAZNJA! OPASNOST OD OGREBOTINA! Izbegavaite
da pomerate posude za kuvanje na staklokeramickim
plo¢amal

Uvek podignite posude za kuvanje pre nego $to promenite
njegov poloZaj na povrsini za kuvanje kako biste izbegli
grebanie staklokeramicke povriine za kuvanje. Ne snosimo
odgovornost za bilo kakvu 3tetu koja bi ina¢e mogla nastati.
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B Pomeranje posuda za kuvanie sa izloZzenim aluminijumskim
dnom napred-nazad po kerami¢kim povr§inama moze ostaviti
tragove. Oni se obi¢no mogu ukloniti sredstvom za &idéenje
keramike.

B Pre nego $to pocnete s kuvanjem, preporuéujemo vam da
povriinu plo¢e za kuvanje i dno posude za kuvanije obrisete
&istom krpom koja ne ostavlja vlakna (npr. od mikrovlakanal).
Ovim ée se smanijiti opasnost od nastanka ogrebotina.

u Bezbedno za namirnice: Ovaj proizvod ne uti¢e na ukus
ili miris pripremlienih namirnica.

@® Kompatibilnost sa ploéama za kuvanje

B Ovaj proizvod je pogodan da se koristi na plinskim, elektri¢nim,
staklokeramickim, indukcionim i halogenim plo¢ama za kuvanie.

= Stedite energijul Da biste izbegli gubitak toplote, trebalo bi da
izaberete grejnu plocu ¢iji preénik odgovara preéniku tiganja.

B Delotvorni pre¢nik dna:
= 525158_2507 (240 mm): @171 mm
- 525605_2507 (280 mm): @200 mm

® Napomena za indukcione ploée za kuvanje: Pod
odredenim okolnostima moze doéi do nastanka zvukova zbog
elektromagnetnih osobina izvora toplote i lonca/tiganja. To je
normalno i ne ukazuje na kvar u vasoj indukcionoj plodi ili na
mane u posudu za kuvanie.

B lonac/tiganj mora biti postavljen u sredinu indukcione ploge
za kuvanie.

® PAZNJA! Brzo zagrevanje! Posude za kuvanje nemojte
pregrevati tokom zagrevanija.

B U slugaju pregrevania, prostoriju treba dobro provetriti.

B Za pravilan rad, proizvod mora uvek biti postavlien na
povrsinu za kuvanje koja odgovara efektivnom preéniku dna
koji je naveden u ovom uputstvu.
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@® Kompatibilnost sa rernom

B Ovaqj proizvod je pogodan za odrzavanie toplote hrane u
rerni (maks. 250 °C tokom 1 sata).

vov ’ . 3 ~ L3

@ Ciscenje i odrzavanje

B Proizvod je pogodan za kori$éenje u masini za pranje sudove.

B Ruéno pranije toplom vodom i standardnim sredstvom za
pranje sudova. Nemoijte da koristite ostre ili Siljate predmete ili
Cetke kako biste izbegli o3te¢enje materijala.

B Nemoijte da koristite jaka ili abrazivna sredstva za &idéenije.

m Cesto &idéenje proizvoda jakim sredstvima za &iséenje moze
prouzrokovati o3tecenja i promenu boje.

B Vremenom, minerali u vodi mogu izazvati mrlje ili promenu
boje na proizvodu. MozZete ih se reiiti tako 3to cete ih
premazati napola presedenim limunom. Tvrdokorne mrlje
mozete ukloniti me3avinom devet delova vode i jednog dela
esencije sircetfa.

® Odlaganje
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanie iskoriséenog proizvoda mozete saznati
u vadoj opétinskoj ili gradskoj upravi.
® Garancija

Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu vaseg sluéaja, molimo vas da
pratite sledeéa uputstva:
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Molimo vas da prilozZite radun i broj artikla

(IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) kao dokaz o
kupovini.

Broj artikla ¢ete naéi na tipskoj plogici, kao gravuru na prednioj
strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj
strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas
da kontaktirate sluzbu za pomoé telefonom ili e-mailom.
Neispravan proizvod moZete vratiti besplatno na adresu servisa
koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o kupovini (dok ga
ne dobijete) i informacije o fome $ta je kvar i kada se to dogodilo.

Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrodace mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
B da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
B posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

B posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
radun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,
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Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisti¢u iz Zakona o zastiti potro$ada, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti isklju¢uje prava koja
kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti potro$aéa po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,

obezbedi:

B besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali
kod uobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i
materijaly, ili

B zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluaju da opravka nije moguéa, ili

B ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.
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Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
de izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obradanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcy, a
na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom
ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suvide niska temperatura (pucanije cevi usled smrzavanig,
odtecenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi tre¢e neovlaséeno

lice.

Ukoliko proizvod nije kori$éen u skladu sa namenom.

o
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7. Ukoliko je cidéenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.

Naziv Premium- tiganj od nerdajuceg

proizvoda: Celika

Model: HG14140A / HG141408 /
HG14141A /HG141418B

IAN / 525158_2507 /

Serijski broj: 525605_2507

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm

Nemacka
Davalac Lidl Srbija KD
garancije- Prva juzna radna 3
uvoznik: 22330 Nova Pazova

Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosadu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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® Bosep

Bu uecttame 3a kynysarbeto Ha Bawmot Hos npoussoa. Co
TOQ Ce OfJyuMBTE 30 KBASIUTETEH NPOM3BOL. 3ANO3HA[Te Ce COo
npouseodoT npea Aa ro ynotpebute 3a nps nat. Mcro Taka, Be
MoJIMe BHUMATESHO Ad M1 NPOUMTATe YNATCTBATA 30 PAKYBAHE,
kako u cosetTe 3a besbearoct aaaern nogony. Kopucrete ro
NPOM3BOAOT CAOMO CNOPeA YNATCTBATA U CAMO 3 HOBEAEHOTO
none Ha npumena. Yysajte ru osue ynatctsa Ha besbeaHo
Mecto. [Tpu npeaaBarbe HO MPOU3BOAOT HA TPETU NULT,
npeacaaeTe rm cUTe NPUAPYXHU JOKYMEHTH.

OBa 1 MHOTY Aipyru YNaTCTBA MOXeTe Aa 1 NpesemeTe 1
npernegate Ha www.lidl-service.com. Co ckennparse Ha QR-
KOAOT Ke buaeTe AMPEKTHO NpeHacoueHu Ha Beb-cTpaHuuaTta
Lidl-Service (www.lidl-service.com), kage wro co BHecyBatbe Ha

6pojot Ha aptuknor (IAN) 525158_2507 / 525605_2507

MOXeTe Aa ro OTBOPMTE BALLETO YNATCTBO 30 yn0Tpe6c1.

® Mpep ynotpeba

B TemenHo MUcnnakHeTe ro NPOM3BOLOT M 30BPM|TE TO 2 A0
3 nam co Boaa npea npeata ynotpeba 3a aa ce ocurypare
JleKd c1Te OCTATOLM Of] MPOU3BOACTBOTO CE LIeNIOCHO
OTCTPAHETH.

® Be3begHocHu ynarcrsa

MPEAYNPEAYBAHE! ONMACHOCT MO XKUBOT U
PU3UK O HECPEKU 3A BEBUHbA U [AELIA! Hyxoraw
He ocTaBa|Te Aeua bes HOA30p CO MATEPH{ANOT 3a NAKyBarbe.
Marepujanor 3a nakysatbe npetcraByBa ONACHOCT oA
3aaywysarse. J[leLata uecto rm noTueHyBAAT ONACHOCTHUTE.
Cekoralu uyBajTe M feuata NOAANEKY Of MATEPU|ANIOT 3
nakyBame.
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® Be3begHocHM ynarcrsa

Kora kopuctute Wwnopet Ha rac, cekorall NocTaByBajTe ro
NPOU3BOAOT BO LIEHTAPOT HA MOBPLUMHATA 30 roTBeHe 3a 4a
CrIpeunTe WMPEtbEe HA MIAMEHOT. YBepeTe ce AeKd Paukata He
LWTPUM HaABOP of PaboT Ha MOBPLIMHATA 34 roTeetbe.
Hukoraw e ro octaeajte npoussogot bes Haasop Aofeka ce
3arpesa macHotujata: [Nperpearata MacHoTHja Moxe Aa ce
3ananu. Hukoraw He obuaysajre ce aa rv racute nnametuTe
o4 MacHotMK co Boaa! 3agyluere ro NNAMEHOT Co Kanak Um
nebeno BonHeHo Kebe.

Bo cnyuaj Ha nperpeBatbe, WTo MoXe Aa ce CNyuM 1 KOrd
TEUHOCTA LIeNIOCHO Ke MCMApH, HUKOraLL He ro BaaeTe

BeJHALU COAOT 3a roTBetse of wnopeTtort. [1pBo, 1cknyuerte ro
LINOPETOT, OCTABETE O NPOM3BOAOT LENOCHO Ad CE ONIGAM U
npoBeTpeTe ja NpocTopHjaTa.

He crasajre meco co kanku Boaa Bo npoussogor. MNpckarseto
MOICHOTMM HO XELLKA MI0YA 30 FOTBEHE JIECHO MOXE Aa
NpeansBUKA NOXAP.

Paukata Moxe aa ce 3arpee 3a Bpeme HQA rOTBEHETO.

3a Bawa besbeaHocTt, kopucTeTe APXAY 30 TeHLepe Mu
POKABMLM 30 PEpHO.

He ro kopwucrete npoussogot ako paukute ce nabasu.
BHUMAHME! bugete ocobeHo BHUMATENHM 1 NPETNA3NMEM
KOTQ UCTYPATE XELKU TEUHOCTH - BO CIPOTUBHO MOCTOM

pu3nk o4 usropernum. He ja uctypaijre Teunocta bp3o, Tyky
ocurypaire ce Aeka npoToKoT e pamHomepeH. Buumasaijre aa
HeMa Hukoj, ocobeHo fAeua, Bo HenocpeaHa bnusuHa fogeka
uctypare.

BHUMAHME! KopucteTe pakauum 30 pepHA iu CIMYHO
edukacHa onpema 3a anuna sawtuta (OJ13) npu uctyparse.

MK 57



BHUMAHME! Begraw nsbpuwerte ja Bpenara macHoTHja
WAM APYTM TEUHOCTM LITO Teuat no paboT Ha TeHyepeTo uam
KAMaT Ha NOBPLUMHATA 34 rOTBEHE CO COOABETHA Kpna. Bo
CMPOTMBHO, MOCTOM PU3UK OA NOXAP.

Obesbenete cooasetHa BenTUnaumja 3a aa ce usberqe cunen
4az BO 3ATBOPEH NPOCTOp.

OBoj npou3Boa He e norogeH 3a anaboko npxerse Bo macno!

YnarcrBo 3a ynotpeba

JlecHo Hampcere ro nponssogoT.

He ro nperpeBajte npousBofoT kora e NpaseH UM NosH 3a
[Q CpeunTe OLTETYBAHE LTO MOXe Ad M'M HOMONU HEroBuTe
CBO|CTBA NPOTKB Nenetse.

Mo ynotpeba, cekorall noctasyBajTe ro CAAOT 30 roTBEHE
HO MOBPLUMHA OTMOPHA HA TOMMHA, O He AMPEKTHO HA
He3awWTHUTeHa paboTHa NOBPLUMHA.

OnacHoct op nperpesatbe! Jokonky xparata bes
MOCHOTHM AOjAe BO KOHTAKT co nperpeary Taeu bes macno,
COTOPYBAHETO HA NPOTEMHUTE MOXE Ad NPEAM3BUKA MaNo
MeHyBatbe Ha bojaTa Ha Henennveata obeueka. Taksata
npomeHa Ha bojara e 3Hak Ha abetbe M He BMjae Ha
KBANMTETOT Ha obnorata uan HejauHaTa ynotpebamnsocr.
3arpeijTe ja xpaHata Ha BUCOKa/cpeaHa TemnepaTypa, a
noToa ocTaBeTe ja 4G Ce roTBM HA TMBOK OraH AoAeka He buae
roToBd.

Kopucrete camo nnactuuet unu apser npubop 3a roteetse
30 Aa ce usberne owreTtyBarbe Ha Henennueata obeueka. He
ceueTe XPAHA AUPEKTHO BO MPOM3BOAOT.

Bucokute Temneparypu moxe Ad NpeaM3BUKAAT NPOMEHA HA
bojata Ha HaaBopewHaTa cTpaHa Ha npoussogot. OBa He e
3HOK 30 HEUCNPABEH MATEPU|AN U HE BIjae HA KBAIUTETOT
UK PYHKLM|ATA HO NPOU3BOLOT.
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Hukoraw He apxeTe ro TONAMOT NPOM3BOA NOA NOAHA BOAQ.
OBa MOXe a ro OWTETU AHOTO HA NPOU3BOAOT UM AA
npean3BMUKa HEroBO NArdtbe.

He monasajre con unu coneHa Boga Bo npaseH,

NPeTXOAHO 3arpeaHmnoT npouseoa, buaejkn Toa moxe Aa
nosege Ao koposuja. Cenak, oa He Tpeba Aa Brujae Ha
nepgopPMaHCHTE HA NMPOU3BOLOT.

BHUMAHMUE! ONACHOCT O] TPEBHATUHM!
Msbernysajte nomectyBarbe HO COROBMUTE 3Q roTBEHE
HANPeA-HA30/ HO CTAKIIOKEPAMMUKM MIoUM 3a roTeetse!
Cekoralu kpeBajTe ro cafoT 3a roTBetse nped 4d ja
npomeHuTe HeroBaTa nonoxba Ha NOBPLIMHATA 3a roTBetbe
3a aa usberrete rpebetse Ha cTaknokepamuukata nnoua. He
CMe OAroBOPHM 30 KOKBA BUNO LWITETa WTO MOXe AA HACTAHE
KOKO pe3ynTar Ha Tod.

MNoMecTyBaHETO HO COLOT 30 rOTBEHE CO OTKPUEHO
QNYMMHUYMCKO [HO HAMPEA-HA3A4 HO KEPAMMUKM MOBPLUMHH
Moxe aa octaeu Tparn. OBue BCYLIHOCT MOXe Aa ce
OTCTPAHAT CO CPEACTBO 30 YUCTEHE KEPAMMKA.

Mpea Aa 3anouHete co roteetbe, Npenopadysame Ad ja
n3bpuiLeTe NOBPLIMHATA HA WNOPETOT U GHOTO HA COAOT 3a
roTBerbe CO UMCTA KPNA LTO He OCTABA BAAKHeHUa (Ha np.,
kpna oa mukpocmnbep). Co oBa ke ce HOMANW PU3MKOT 0f
rpebHaTUHM.

Besbeaen 3a xpaHa: Osoj npounssog He BAMjae HA BKYCOT
WM MMPUCOT HA MOArOTBEHATA XPAHA.

KomnatubunHocr co wnopertu

npOMBBO,EI,OT € NorofeH 3a N/IMHCKKU, EeNeKTPUYHU, CTAKTOKEPAMUYKH,
MHOYKUMCKM U XANOTreHN LUNOPETU.
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3awregete eneprijal 3a aa usberHete ryberse Ha TonnuHa,
usbepete nnoua 3a roTeetbe CO AMjAMETAP LUTO OATOBAPA HA
IMjaMeTapoT Ha TaBaTa.

Edektnser amjamerap Ha aHoTo:

—525158_2507 (240 mm): @ 171 mm

= 525605_2507 (280 mm): @ 200 mm

3abenelwka 3a UHAYKUUCKMN NOUM 3 FOTBEHE:
Moa oapeaAeHn okonHOCTH, MoXe Aa ce nojaeu byuasa
NopaAn enekTPOMArHeTHUTE CBOJCTBA HA U3BOPOT HA TOMIMHA
u TeHyepeto/Tasata. OBa € HOPMANHO M HE YKQXKYBA HA
AedekT Ha BALIATA MHAYKLMCKA NIOYA 3a TOTBEHE UK HA
COfOT 30 TOTBEHbE.

Tenuepeto/TaBara Tpeba Aa ce NOCTABU LEHTPANHO HA
MHAYKLMCKATA M04YA 30 FOTBEHSE.

BHUMAHME! lonema bpanHa Ha sarpesare! He
nperpesajTe r’ COAOBUTE 30 rOTBEHE 30 BPEME HA
3arpesatbe.

Bo cnyuaj Ha nperpeBatse, npoctopujata mopa TemenHo Aa
ce NpoBETPMU.

3a NpaBUIHO (PYHKLMOHMPAHLE HA MPOM3BOAOT, CEKOTaLL
NOCTABYBA{TE FO HA NOBPLUMHA 34 rOTBEHE LUITO OArOBAPA
HQ ePEKTUBHMOT AM|AMETAP HA AHOTO HOBEAEH BO OBUE
ynarcrea.

MorogHocT 301 pepHa

MNpownsBogoT e NoroaeH 3a ofpPXKyBAHE HA XPAHATA TOM/IA BO

pepHa (makc. 250 °C 3a 1 yac).

Yucremwe n Hera

|_|pOl43BO,D,OT e 66366,D,GH 3d MUeHe BO MALWIMHA 3d CaaoBu.
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B Mujre pauHo co Tonna Boaa 1 CTAHAAPAEH Cjd] 3a MUetse
cagosu. Nsbernysajre ynotpeba Ha octpy unv sawmnenu
NpeameTH Unu yeTku 30 Aa usberete owretysarbe Ha
MaTepujanor.

B He kopucTeTe HarpusyBauku uam abpasueHu cpeacTsa 3a
uncTetbe.

B YecroTo uncTerse HA NPOM3BOAOT CO [OKM CPEACTBA 3a
unCcTerbe MOXE Ad NPEAM3BUKA OLITETYBAHE U MPOMEHA HA
bojara.

B Co TeKkoT Ha BpeMeTo, MUHepPAnUTE BO BOAATA MOXeE Aa
NPean3BUKAAT AAMKM MK NpoMeHa Ha BojaTa Ha npoussodor.
Moxete aa ru otctpaHuTe co BTpHUBAtbE NOMOBMHA IMMOH MO
nospLunHaTa. [oTBpAOKOPHMTE SAMKM MOXE Ad Ce OTCTPAHAT
CO MeLaBMHa of AeBeT Aena BoAa v efeH aen ben ouer.

® Opnarame

AmbBanaxata e HONPABEHA Of eKONOWKK MaTepHjany
KOM MOXeTe Oa ' oaToOXUTe npeKy NOKAJTHUTE Ll,eHTpM 3a
peumMknMparse.

BGpMiGHTMTe 30 oAgnardwe HA UCTPOLLEHMOT NPOU3BOA MOXETE Aa
' o3HaeTe BO Bawata onwtuHa mnm rpancka Cl,EIMMHMCTpCILlMiO.

©® lapaxHuumja

ﬂpOMBBO,D,OT e M3pG6OTeH cnopep. CTpOI’M HACOKM 34 KBAJIUTET

M e BHMMATENTHO NPOBepPeH Npef 1cnopaka. Bo cnyuaj Ha
MGTepMiOJ’IHM Unu I'IpOMBBO,ElCTBeHM HeaOoCTATOUM, uMaTe 3AKOHCKHK
NPABA KOH NPOACABAYOT HA NPOW3BOAOT. BatmTe 3akoHcku npasa
HE Ce OrPaHMUYEHM HA HUKAKOB HAUMH CO HALIATA FAPAHLM|A
HaBegeHa FIOLI,OJ'IY.
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lapaHuMjaTa 30 0BOj Npou3BOA U3HECYBA 3 FOAMHM OA AATYMOT
Ha KynyBatrbe. [APAHTHAOT POK 3aMOYHYBA OA AATYMOT HA
KynyBatbe. YyBajTe j0 OPUIMHANHATA CMETKA 3a KyNyBabe HA
BesbenHo mecto, buaejkn oBoj fokymeHT e noTpeber kako [oka3s
30 KynyBaHETO.

Cure owTeTyBarbA MM HEAOCTATOLM KOM MOCTOENE YLUTe NPy
KyMyBQHETO MOPA BeHALL jA Ce NMPU{ABAT N0 BOAEHETO HA
npowussogoT oa ambanaxara.

[okonky npoussogot Bo pok of 3 roauHu oa AATYMOT HA
KyrnyBaH-€ MOKAKE MATEPH{ANEH WU NPOM3BOACTBEH HEAOCTATOK,
Hue - no Haw u3bop - Ke ro NonpaBMMe MM 3ameHUMe
becnnatho 3a Bac. [apaHTHKMoT pok He ce npogonxysa co
npudpatero rapaxtHo baparbe. OBa Baxu 1 30 3aMeHeTHTE U
nonpaBeHUTE LEeNOBM.

OBaa rapaHumja npecTaHyBa [a BAXW AKO NPOU3BOLOT €
OLUTETEH WU HEMPABMITHO KOPUCTEH WU OLPXKYBAH.

[apaHumMjata rM NoKpUBA MATEPU|ANTHUTE M NMPOU3BOACTBEHUTE
Hegocratoun. OBaa rapaHumja He ce OAHECYBA HA LENOBMU Of
NPOM3BOJOT KOM Ce NPEAMET HO HOPMASTHO TPOLLEHE U 3aTOd Ce
CMeTaaT 3a NOTPOLWHKU Aenosw (Ha np. batepuw, akymynatopw,
LpeBq, KEPTPHULM), HUTY HQ OLITETYBAHA HA KPEBKM AENOBM, KAKO
LUTO Ce NPEKUHYBAYM UK LENOBU Of CTAKIIO.

Mocranka Bo cnyuaj Ha rapaHyuja

3a fa ce obesbean bpsa obpabotka Ha Baweto baparbe,
cnepete M creaHvBe ynaTcTBa:

YyBaijte ro opuruHanHata cmeTka 3a Kynysarse 1 bpojot Ha
aptvknor (IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) kako

[lOKa3 3a KynyBaHse.
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Bpojot Ha apTuknoT MoxeTe Aa ro HajaeTe Ha TUNCKaTa

MIoYKa, rPABYPA HA MPOM3BOAOT, HA HACNOBHATA CTPAHMLA HA
ynatcreoTo 3a ynotpeba, (Buamn neso gony) unm Kako HanenHuua
HO 304HATA MK SONHATA CTPAHA Of MPOU3BOAOT.

Joxonky ce nojaBat yHKUMOHANHM AeEKTH MM APYTH
HeOCTATOLM, MPBO KOHTAKTUPA|TE ja cepBucHaTta cnyxba
HOBeAeHA NofosY TeNedOHCKU UK MO e-NoLWTa.

LLitom npousBopoT ke buae eBMOESHTMPAH KOKO HEMCMPOBEH,
MOXeTe Aa ro BpatMte BecnnatHo Ha agpecara 3a cepBuc koja
ke Bu buge coonwtena. Ocurypajte ce aeka ro npunoxysare
OPMIMHANHKOT AOKA3 3a KynyBarbe (dpuckanHa cmetka) u kparok
MUCMEH OMKC BO KOj Ce HOBEAYBAAT AETA/NTE 30 AEDEKTOT U
BPEMETO HA HErOBOTO MOjABYBAkLE.

CepBuc
™K Cepsuc CeBepHa MakegoHuja
Ten.: 0800 90698

E-nowra:  owim@lidl.mk
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® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj t& ri. Keni zgjedhur njé
produkt me cilési t& larté. Njihuni me produktin para se ta
pérdorni pér heré t& paré. Pérvec késaj, ju lutemi t& rishikoni me
kujdes udhézimet e pérdorimit dhe késhillat e sigurisé mé poshtg.
Pérdorni produktin vetém sic &shté pérshkruar dhe vetém pér
pérdorimet e pércaktuara. Mbaijini kéto udhézime né njé vend t&
sigurt. Dorézoni t& gjitha dokumentet bashké me produktin, nése
ia kaloni njé pale té treté.

Ju mund 18 shkarkoni dhe shikoni kété dhe shumé manuale

t& tiera né www.lidl-service.com. Duke skanuar kodin QR,

do t& ridrejtoheni drejtpérdreit né fagen e shérbimit té& Lidl
(www.lidl-service.com), ku mund t& hapni manualin e pérdorimit
duke shtypur numrin e artikullit (IAN) 525158_2507 /
525605_2507.

® Para pérdorimit

B Shpélajeni produktin plotésisht dhe ziejeni 2 deri né 3 heré né
ujé para se ta pérdorni pér heré t& paré pér t'v siguruar gé t&
gjitha mbetjet e prodhimit jané hequr plotésisht.

® Udhézime sigurie

" PARALAJMERIM! RREZIK PER JETEN DHE RREZIK
AKSIDENTESH PER FOSHNJAT DHE FEMIJET! Mos
i lini kurré fémijét pa mbikéqyrie me materialin e paketimit.
Materiali i paketimit pérbén rrezik mbytieje. Fémijét i
nénvlerésojné shpesh rreziget. Mbaijini fémijét gjithmoné larg
materialit t& paketimit.
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® Udhézime sigurie

Né sobat me gaz, sigurohuni gé ta vendosni produktin né
qendér té& sipérfages s& gatimit dhe t& shmangni pérhapijen
e flakés. Sigurohuni qé doreza t& mos shtrihet pértej skaijit t&
sipérfages sé& gatimit.
Mos e lini kurré produktin pa mbikéqyrie gjaté ngrohjes sé
yndyrés: Yndyra e mbinxehur mund t& ndizet. Mos u pérpigni
kurré té shuani zjarret e shkaktuara nga yndyra me ujé! Shuani
flakét me njé kapak ose me njé batanije & trashé leshi.
Né rast mbinxehijeje, gjé qé mund té ndodhé edhe kur léngjet
kané avulluar plotésisht, mos e higni kurré enén e gatimit
menjéheré nga zjarri. S& pari, fikeni sobén, l&reni produktin t&
ftohet plotésisht dhe ajrosni dhomén.
Mos shtoni mish t& lagur qé pikon né produkt. Spérkatiet e
yndyrés mbi njé pllaké t& nxehté mund t& shkaktojné lehtésisht
zjarr.
Doreza mund t& nxehet gjaté gatimit. Pér siguriné tuaj,
pérdorni njé doreza mbrojtése tenxhereje ose doreza pér
skarg.
Mos e pérdorni kurré produktin nése dorezat jané té lirshme.
KUJDES! Kini kujdes dhe maturi t& vecanté kur hidhni léngje
t& nxehta - pérndryshe ekziston rreziku i djegies. Mos e hidhni
l&ngun me nxitim, por sigurohuni gé t& rriedhé né ményré t&
géndrueshme. Sigurohuni gé t& mos keté persona & tierg,
vecanérisht fémijé, aty prané gjaté hedhijes sé léngut.
KUJDES! Nése &shté e nevojshme, pérdorni doreza furre ose
pajisie mbrojtése personale (PMP) t& ngjashme efektive kur
erdhni.
KUJDES! Fshini menjéheré me njé lecké t& pérshtatshme ¢do
vaj t& nxehté ose léngije 1& tiera qé rriedhin mbi buzén e tiganit
ose pikojné mbi sipérfagen e gatimit kur e derdhni. Pérndryshe
ekziston rreziku i zjarrit.
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Siguroni ventilim t& mjaftueshém pér t& shmangur tymin e
dendur né mijedise t& mbyllura.
Ky produkt nuk &shté i pérshtatshém pér skugje té thellé!

® Udhézime pér pérdorim

Lyejeni lehté produktin me yndyré.

Mos e ngrohni shumé produktin kur éshté bosh ose plot pér t&
shmangur humbijen e vetive jo-ngjitése pér shkak t& démtimit.
Pas pérdorimit, vendoseni gjithmoné enén e gatimit né njé
sipérfage rezistente ndaj nxehtésisé, jo direkt mbi njé sipérfage
pune té pambroijtur.

Rrezik mbinxehjeje! Kur ushqimet pa yndyré bien né
kontakt me tigané t& mbinxehur pa vaij, djegia e proteinave
mund t& shkaktojé njé ndryshim t& lehté t& shtresés jo-ngjitése.
Zbardhie 1 tilla jané shenja t& konsumimit dhe nuk ndikojné né
cilésiné e veshjes ose né funksiondlitetin e sqj.

Ngrohni ushgimin né zjarr t& larté/mesatar dhe mé pas
gatuajeni né zjarr t& ulét derisa té jeté gati.

Pérdorni vetém ené kuzhine plastike ose prej druri pér t&
shmangur démtimin e shiresés jo-ngjitése. Mos e prisni
ushgimin direkt né produkt.

Temperaturat e larta mund t& shkaktojné njollosje né pjesén

e jashtme t& produktit. Kjo nuk &shté njé tregues se materiali
&shté démtuar dhe nuk ndikon né cilésiné ose funksionin e
produktit.

Mos e mbani kurré produktin e nxehté nén ujé t& rriedhshém té
fohté. Kjo mund t& shkaktojé démtimin ose rénien e pjesés sé
poshtme t& produktit.

Mos shtoni kurré kripé ose shélliré né produktin e zbrazét

dhe t& parangrohur, pasi kjo mund té shkaktojé korrozion.
Megijithaté, nuk pritet asnjé démtim i performancés sé
produktit.
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KUJDES! RREZIK GERVISHJESH! Shmangni lévizjen

e enéve 1& gatimit para dhe mbrapa né sobat prej gelgj-
qeramikés!

Gijithmoné ngrini enén e gatimit pérpara se t& ndryshoni
pozicionin e saj né sipérfagen e gatimit pér t& shmangur
gérvishtien e sipérfages sé gatimit prej gelqi geramik. Ne
mbajmé pérgjegjési pér asnjé dém qé mund t& ndodhé
pérndryshe.

Zhvendosja e enéve t& gatimit me baza alumini t& ekspozuara
para dhe mbrapa mbi sipérfaget geramike mund t& l&ré
shenja. Kéto zakonisht mund t& higen me njé pastrues qeramik.
Para se té filloni gatimin, ju rekomandojmé té fshini sipérfagen
e sobés dhe pjesén e poshtme t& enéve t& gatimit me njé
lecké t& pastér pa push (pér shembull, mikrofibér). Kjo do &
zvogélojé rrezikun e gérvishtjeve.

I sigurt pér ushqim: Ky produkt nuk ndikon né shijen ose
aromén e ushgimeve t& pérgatitura.

® Pajtueshméria me sobat e gatimit

Produkti &shté i pérshtatshém pér soba me gaz, elekirike, geramike
qelgi, induksion dhe halogijene.

Kurseni energijil Pér t& shmangur humbjen e nxehtésisé,
zgjidhni njé pllaké gatimi me njg diametér qé pérputhet me
diametrin e tiganit.

Diametri efektiv i bazés:

—525158_2507 (240 mm): @ 171 mm
—525605_2507 (280 mm): & 200 mm

Shénim pér sobat me induksion: Nén rrethana t&
caktuara, mund t& dégjoni njg zhurmé gé vijen pér shkak t&
vetive elekiromagnetike t& burimit t& nxehtésisé dhe tenxheres/
tiganit. Kjo &shté normale dhe nuk tregon ndonjé defekt né
sobén tuaj me induksion ose né enét e gatimit.
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Tenxherja/tigani duhet & vendoset né gendér t& sobés me
induksion.

KUJDES! Shpeijtési e larté e ngrohjes! Mos i ngrohni sé
tep&rmi enét gjaté parangrohijes.

Né rast mbinxehje, dhoma duhet t& ventilohet plotésisht.

Q& produkti t& funksionojé sic duhet, ai duhet t& vendoset
gjithmoné mbi njé sipérfage gatimi qé pérputhet me diametrin
efektiv t& bazés sé& specifikuar né kété manual.

@ | pérshtatshém pér furrén

Produkti éshté i pérshtatshém pér t& mbajtur ushgimin ngrohté
né furré (maks. 250 °C pér 1 org).

@ Pastrimi dhe kujdesi

Produkti &shté i sigurt pér larje né lavastovilje.

Lajeni me doré dhe me ujé t& nxehté me detergjent standard
pér larjen e enéve. Shmangni pérdorimin e objekteve t&
mprehta ose t& theksuara ose furcave pér t& shmangur
démtimin e materialit.

Mos pérdorni agjenté pastrimi t& ashpér ose gérryes pér
pastrim.

Pastrimi i shpeshté i produktit me agjenté t& ashpér pastrimi
mund t& shkaktojé démtime dhe njollosje.

Me kalimin e kohés, mineralet e ujit mund t& shkaktojné njolla
ose zbardhije t& produktit. Mund ti higni ato duke i férkuar
me njé gjysmé limoni. Mund ti higni njollat kokéforta me njé
pérzierje prej nénté pjesésh ujé dhe njé pjesé esencé uthulle.

® Asgjésimi
Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me mjedisin, t&
cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale t& riciklimit.
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Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i merrni né
komunén ose bashkiné tuaj.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta té cilésisé dhe
&shté kontrolluar me kujdes para dorézimit. N& rast t& defekteve
t& materialit ose t& prodhimit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit t&
produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré
nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e blerjes. Afati

i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale t&
blerjes né njé vend t& sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si
déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané t& pranishme né momentin
e blerjes duhet t& raportohen menjéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraqet
njé defekt material ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé ose
zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati

i garancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t&
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose t&
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar ose pérdorur
apo mirémbaitur né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe & prodhimit. Kjo garanci
nuk vlen pér pjesé t& produktit & konsumohen né pérdorim té
zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té konsumuara (p.sh. bateri,
akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime t& pjeséve
delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.
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Procedura né rast garancie

Pér t& siguruar njé trajtim t& shpeité t& kérkesés suaj, ju lutemi t'i

Mbani faturén origjinale t& blerjes dhe numrin e artikullit

(IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) si déshmi t& blerjes.
Numrin e artikullit e gjeni né etiketén e t& dhénave, njé gdhendje
né produkt, fagen e paré t& manualit t& pérdorimit né gjuhén
giermane (poshté maijtas) ose si njé ngjitése né anén e pasme ose
t& poshtme t& produktit.

N& rast t& defekteve t& funksionimit apo mangésive & tjera, ju
lutemi kontaktoni fillimisht shérbimin e méposhtém pérmes telefonit
ose e-mail-it.

Sapo produkti t& jeté regijistruar si me defekt, mund ta dérgoni

até pa pagesé né adresén e shérbimit gé do t'ju komunikohet.
Sigurohuni gé t& bashkéngiitni faturén origjinale t& blerjes
(kuponin) si dhe njé pérshkrim t& shkurtér me shkrim, ku
pérshkruhen detajet e defektit dhe koha e shfagjes sé fij.

Shérbimi

Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 920698
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@ Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dumneavoastrd produs.
Ali ales un produs de inaltd calitate. Inainte de prima punere in
functiune informati-v& cu privire la produs. Pentru aceasta citifi cu
atentie urmé&torul manual de utilizare si indicatiile de siguranta.
Utilizati acest produs numai conform descrierii si instrucfiunilor
de utilizare. Pdstrati aceastd instructiune intr-un loc sigur. In caz
c@, dati produsul mai departe la terfi, inménati de asemenea si
documentatia acestuia.

Puteti descdrca si vizualiza acest manual si numeroase alte
manuale pe www.lidl-service.com. Prin scanarea cod QR,
dumneavoastrd vefi fi direcfionat direct cdtre pagina de internet
pentru asistentd Lidl (www.lidl-service.com), unde puteti deschide
manualul de instrucfiuni prin introducerea numérului de articol

(IAN) 525158_2507 / 525605_2507.

@ Inainte de utilizare

® Tnainte de prima utilizarea a produsului, spalafi-l bine si
fierbeti-l cu ap& de 2 sau 3 ori pentru a elimina complet orice
reziduuri de fabricare.

@ Indicatii de siguranta

= AVERTISMENT! PERICOL DE MOARTE SI ACCIDENTE
PENTRU SUGARI SI COPII MICI! Nu Igsati niciodat&
copiii nesupravegheati cu materialele de ambalare. Materialul
de ambalare prezintd risc de sufocare. Copii subapreciaza
adesea pericolele. Nu 18safi niciodatd materialul de ambalare
la indemana copiilor.
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@ Instructiuni de siguranta

Asigurafi-va c& asezafi produsul pe aragaz in mijlocul spafiului
de gdtit si evitati suprapunerile de flacari. Asigurati-va cd
ménerul nu iese dincolo de marginea suprafetei de gatit.

Nu l&sati produsul nesupravegheat in timpul incdlzirii
grasimilor: Grésimea supraincdlzitd se poate aprinde. Nu
incercati niciodat& sd stingeti incendiile provocate de grdsimi
cu apdl Indbusiti flacdra cu un capac sau cu o p&turd groasd
de lana.

In cazul supraincalzirii, care poate apdrea si atunci cand
lichidul s-a evaporat complet, nu scoateti niciodatd vasul de
pe aragaz imediat. Oprifi mai intéi aragazul, l&safi produsul
s& se r&ceascd complet si aerisifi inc&perea.

Nu introduceti carne umedd in produs. Stropii de grésime pe o
plitd incins@ pot provoca cu usurin{& un incendiu.

Ménerul se poate incdlzi in timpul gdtirii. Pentru siguranfa dvs.
folositi carpe pentru oale sau manusi de grdtar.

Nu folositi produsul niciodat& dac& ménerele sunt sl&bite.
PRECAUTIE! Fifi deosebit de atenti si precauti atunci

cdnd turnatfi lichide fierbinti - in caz contrar, existd riscul

de ardere. Nu varsati lichizii in grabd, ci acordati atentie

unui flux uniform. Cand vérsati lichizi, asigurati-vé c& nici o
altd persoand, in special copii mici, nu se afl& in imediata
vecindtate.

ATENTIE! La varsare, utilizali eventual manusi pentru cuptor
sau un echipament individual de protectie (EIP) eficient,
comparabil.

PRECAUTIE! Stergeti imediat uleiul fierbinte sau alte lichide
care la vérsare se scurg pe marginea tigdii sau picurd pe
suprafata de gdtit, cu o cérpd potrivitd. In caz contrar, existd
pericol de incendiu.
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Asigurati o ventilatie adecvatd pentru a evita fumul greu in
spatii inchise.
Acest produs nu este potrivit pentru préjire!

Instructiuni de utilizare

Ungeti usor produsul cu grasime.

Nu supraincdlziti produsul, indiferent dacé este gol sau plin,
pentru a evita diminuarea efectului antiaderent din cauza
deteriordrii.

Dupad utilizare, asezati infotdeauna vasele de gdtit pe o
suprafatd rezistentd la caldurd, nu direct pe blatul de lucru
neprotejat.

Pericol de supraincalzire! Dacd alimentele fara grasime
intr& in contact cu tigdi supraincdlzite f&rg ulei, arderea
proteinelor poate provoca usoare decoloréri ale stratului
antiaderent. Astfel de decolordri sunt semne de uzurd si

nu afecteazd calitatea stratului anti-aderent si aptitudinea
produsului pentru utilizare.

Inc&lziti méncarea la foc mare/mediu, apoi lésati-o s& se
gdteascd la foc mic pénd cénd este gata.

Folositi numai ustensile de bucatdrie din material plastic sau
lemn, pentru a nu deteriora stratul anti-aderent. Nu tdiafi
alimente direct in produs.

Temperaturile inalte pot duce la decoloréri pe partea
exterioard a produsului. Aceasta nu reprezinta o defectiune
a materialului si nu influenfeaz& calitatea sau functionarea
produsului.

Nu finefi niciodatd produsul fierbinte sub apd care curge.
Partea de dedesubt a produsului poate fi astfel deterioratd sau
poate sd cadd de pe produs.
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Nu punefi niciodatd sare sau saramurd in produsul gol
preincdlzit, deoarece aceasta ar putea duce la coroziune.
Totusi nu este de asteptat o influenfare a randamentului
produsului. N

ATENTIE! PERICOL DE ZGARIETURI! Evitafi mutarea
inainte si inapoi a vasului de buc&tdrie pe ochiurile plitelor din
sticla ceramical!

Ridicafi intotdeauna vasele inainte de a le repozifiona pe
plita, pentru a evita zgdrierea suprafetei vitroceramice. In caz
contrar, nu ne asum&m rdspunderea pentru daunele care ar
putea apdrea.

Atunci cdnd vasele de gétit cu un soclu din aluminiu expus
este mutat inainte si inapoi pe suprafete ceramice, acest lucru
poate |Gsa urme. Aceste urme pot fi de obicei indepdrtate cu
un agent de curdfare pentru ceramica.

Inainte de a incepe gdtirea, vd recomanddm sd stergei
suprafata ochiului plitei si fundul vasului de buc&tdrie cu o
c@rpd curatd si farg scame (de exemply, microfibrd). Astfel
reducetfi riscul de zgdrieturi.

Sigur pentru alimente: Acest produs nu afecteazd gustul
sau mirosul alimentelor preparate.

Compatibilitate cu plitele de gatit

Produsul este adecvat pentru plitele cu gaz, electrice, ceramice, cu
inductie si cuptoare cu halogen.

Economisiti energia! Pentru a evita pierderea de caldurg,
selectati o placd de incdlzire cu un diametru care corespunde
diametrului tigdii.

Diametru efectiv al fundului:

—525158_2507 (240 mm): @ 171 mm

- 525605_2507 (280 mm): @ 200 mm
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Indicatie pentru campurile de gdtit cu inductie: In
anumite situafii poate s@ apard un zgomot, care se datoreazd
proprietdtilor electromagnetice ale sursei de caldurd si oalei/
tigdii. Acest lucru este normal si nu indicd un defect a cémpului
de inductie sau a vasului de bucétdrie.

Cratita/tigaia trebuie pozitionatd in centrul ochiului plitei cu
inductie.

ATENTIE! Vitezd mare de incdlzire! Nu incdlziti excesiv vasul
de bucéatdrie la preincdlzire.

In cazul unei supraincalziri, camera trebuie bine aerisitd.
Pentru ca produsul s& functioneze corect, asezafi intotdeauna
pe suprafata de gétit care corespunde diametrului efectiv al
fundului indicat in aceste instructiuni.

Compatibilitate cu cuptoare

Produsul este potrivit pentru a menfine alimentele calde in
cuptor (max. 250 °C pentru 1 ord).

Curatarea si ingrijirea

Produsul este potrivit pentru masina de spélat vase.

Spé&lare manuald cu apd fierbinte si detergent de vase
obisnuit. Evitati folosirea obiectelor sau periilor tdioase sau
ascutite, pentru a nu deteriora materialul.

Nu folosifi detergenti agresivi sau abrazivi pentru curdtare.
Curéfarea frecventd cu produse de curdfare agresivi poate
duce la deteriordri sau decoloréri.

Cu timpul, datoritd mineralelor din apd, se pot forma pete sau
decolordri pe produs. Putefi sc&pa de ele frecand jumdtate de
|&maie peste ele. Petele mai persistente le putefi indepérta cu
un amestec din noud parti apd si o parte esenfd de ofet.
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@ Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

Puteti obfine informatii despre posibilitatile de eliminare a
produsului de la administratia locala.

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde

stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. In caz de
defectiuni de material sau de fabricatie aveti drepturi legale fatd
de vanzdatorul produsului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt
limitate in niciun fel de garanfia menfionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepénd de la data
achizifiei. Durata garanfiei incepe la data achizifiei. Pastrati
chitanfa originald la un loc sigur, deoarece acest document este
necesar pentru dovada achiziiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la
momentul achizifiei, trebuie anuntate imediat dup& despachetarea
produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizilia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, vé repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de garantie nu se
prelungeste dupd aprobarea unei cerinfe de garanfie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantfie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor.
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Garantia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd
garanfie nu acoperd piesele componente ale produsului, care
prezintd urme normale de uzurd si care sunt considerate piese

de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de
vopseal) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerupdtoare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute
in cadrul termenului de garanfie prelungeste termenul de garantie
legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge,
dupd caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta
vanzé&torului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la véinz&tor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv,

al nofific&rii in scris in vederea ridic&rii produsului sau preddrii
efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Modul de desfasurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapid& a problemei dumneavoastrg,
v& rugd&m sd respectafi urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& aveti la indeméand

bonul de cas& si numérul de articol (IAN 525158_2507 /

IAN 525605_2507) ca dovadd de achizitie.

Numdrul articolului il luafi de pe pl&cuta cu date tehnice, o
gravurg, de pe fisa cu date a instructiunilor (jos sténga) sau ca
abtfibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.
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Produsul defect il putefi transmite la adresa de service f&rd timbru
cu prezentarea dovezii de achizifie (bon) si cu menfionarea
daunei si cdnd a apdrut .

Service

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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® Ysop

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkarta Ha To3u HOB npoaykT. Bue
usbpaxte BucokokauectseH npoaykT. [pean mbpeus nyck ce
30aNo3HaiTe C NPOAYKTA. 30 LEeNTA BHUMATENHO NpoyYeTeTe
ynbTBaHeTO 3a obcnyxBaHe M MHCTPyKumMuTe 30 besonacHocT.
M3nonsBsaiite npoayKTa COMO CbINIACHO OMUCAHUETO U 3a
nocouenute obnactu Ha ynotpeba. CoxpaHgsaiite HACTOALWLOTO
ynbTBAHE HA curypHo macto. [pu npegoctaeaHe HA NpoAyKTa HA
TPETU NIULA NPEAABANTE C HEFO M LgNATA LOKYMEHTALMS.

Moxete fa usternute u nperneaate TOBA U MHOO APYrH
pbkoBoacTBa 3a ynotpeba Ha www.lidl-service.com. Ckannpaiiku
QR «op, we bvaete npexsbpreHn aupekTHo Ha yebcaiTa Ha
cepeusa Ha Lidl (www.lidl-service.com), kbaeto moxete aa
OTBOpMTE PHKOBOACTBOTO 3a ynotpeba, kaTo BbBeAeTe Homepa

Ha aptukyna (IAN) 525158_2507 / 525605_2507.

® MNpeau ynorpebara

B [Mpean pa u3nonsearte NPoAyKTA 3a NPBB MbT, U3MUITE
I'IpO,D,yKTCl LATEeIHO U To MBBGpeTe 2 Ao 3 nbTM C BOAQ,
TAKA 4ye BCUUKU npOMBBOﬂCTBeHM OCTATbUM AOa Ce OTCTpGHslT
HAMB/IHO.

@® YkazaHusa 3a besonacHocT

NPEAYNPEXXAEHUE! ONACHOCT 3A )KXUBOTA U
OMNACHOCT OT 3/10NOJTYKU 3A BEBETA U AELIA!
Hukora He octassitTe Aela ¢ onakoBbUHUS maTepuan bes
Habntoaetne. OnakoBbUHUTE MATEPUAM NPEACTABNSBAT
onacHocT ot 3aaywasate. Jeuata yecto noaueHssar
onacHocTute. BuHaru ApbxTe Aeuata Aaney oT onakoBbYHMTE
MaTepuany.
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@® Unctpykuum 3a besonacHocT

Bbpxy rasoBu KOTIOHM 304BMKUTENHO NOCTABSNTE NPOAYKTA B
BPeaaTa HA KOTIIOHA M U3barsaiite npeckauaHe Ha NAGMBbLA.
BHUMaBGHTE ApBXKATA 4G HE CTbPUM M3BBH pbbA HA KOTAOHA.
Hukora He octasgitte npoaykta bes Hagsop no Bpeme

HQ 3arpsgBAHETO HA MasHWHaTa: [pekaneHo HaropeleHa
MA3HMHO MOXe Aa ce Bbannamenu. Hukora He ce onuteaiite
Aa racute ropswa masHuta ¢ soaal MNotywete nnambuute ¢
KQNAK MK € MABTHO NOKPUBASIO.

Mpu nperpsBaHe, KOETO MOXeE AA Bb3HUKHE, KOraTo TEUHOCTTA
Ce M3NAPM HAMBIHO, HUKOTA He OTCTPAHSBAMTE BEAHArA CbAd
30 roteeHe oT neykata. [TbpBo U3K/TIOUETE NeukaTa, ocTaseTe
NPOAYKTA AA M3CTMHE HAMBHO M NPOBETPETE MOMELLEHHUETO.
He nocrassitte mokpo kanewo meco B npogykta. [Npbeku
MO3HWHA BbPXY HAropeLeH KOTIOH MOraT IECHO 44
NPeausBUKAT NoXap.

[pbXKaTa MOXe A4 Ce HAropeLW No Bpeme HA roTBEHETO.
3a Bawa besonacHocT M3nonssaitte KyxHeHCKa Kbpna uam
PBKABMLM 30 rpuA.

Hukora He snonssaitte npoAykTa, AKo APBXKUTE Ca
xnabaswu.

MPEANA3JTUBOCT! Npu ManuBaHETO HA ropeLLn TEUHOCTH
bvaete ocobeHo NpeAnasnUBM 1 BHUMATENHM — B MPOTUBEH
Cyyait CbLLECTBYBA ONACHOCT OT nonapsaxe. He uanueaitre
TEUHOCTTA NpekaneHo bbp3o, a ocUrypeTe paBHOMEpPEH
notok. pu M3nMBaHeTO Ce yBEpPETE, Ue B HEMOCPEACTBEHA
Brusoct Hama apyru xopa, ocobeHo aeua.

BHUMAHME! [Mpyn nanmsaHeTo M3nonssaite pukasuLa 3a
pypHA nn NofobHM epeKTUBHU AMUHM NPEANA3HU CPEACTBA
(NMNC), ako e Heobxoanmo.
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MPEANA3JIMBOCT! HezabasHo usbbpceaiite ¢
NOAXOAILLA KbPNA FOPELIOTO ONIMO UM APYTHM TEUHOCTH, KOUTO
NP U3NMBAHETO Ce CTUUAT HaA pbba Ha TMraHA MM KanaT
BbpXy KOTNoHa. B npoTueeH cnyuait chlecteysa onacHocT ot
noxap.

Ocurypete gocTarbuHo NpoBeTpeHme, 3a Aa u3bertere rbet
OMM B 30TBOPEHM MOMELLEHHS.

Tosun NpoayKT He e NoAxoAdLy 30 MbpxXeHe B MacneHa baws!

UHcTpyxkuum 3a ynotpeba

Hamaxerte neko npoaykta ¢ MasHuHa.

He nperpsBaiite npoaykTa, KOrato ToM € NPA3eH UK MbieH,
30 Aa u3bertete orcnabeare Ha Hesanensawus edekt
nopaau nospeaa.

Cnep ynotpeba BuHarK noctaegifre cbaa 3a roteeHe

BbPXY TOMIOYCTOMUYMBA NOMAIONKKA, O HE AUPEKTHO BbPXY
He3awmTeHa paboTHA NOBLPXHOCT.

OnacHocr ot nperpsiBaHe! Korato sctus bes
CbBPXAHUE HO MA3HMHM CA B KOHTAKT C HEHAOMO3AHM C
MO3HUHA, CUITHO HAFPSITU TUFGHM, MOXe Aia Ce CTUTHE [0
M3MEHEHMS HA LIBETA HA HEe3aNenBalloTo NOKPUTUE Nopaan
M3rApSIHETO HA NPOTEMHM. TAKUBA UBMEHEHMS HA LiBETA Ca
NpW3HaUM Ha ynoTpeba W He HapPYLABAT KAYECTBOTO HA
MOKPUTMETO M HErOBATA MPUrOAHOCT 3a ynotpeba.
3arpeitte XpaHATa HA BUCOKA/CPEeAHA TeMNepaTypa u cnesn
TOBA § FOTBETE HA MO-HUCKA TEMMNEPATYPA A0 FOTOBHOCT.
W3nonseaitte camo KyxHeHcku npubopu ot nnactmaca

WnW ObPBO, 30 Aa U3berHeTe NOBPEAA HA HE3ANENBALLOTO
nokputne. He pexxeTe XpaHUTENHU NPOAYKTU AMPEKTHO B
npoaykra.
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Mopaau BUCOKM TEMNEPATYPH MOFAT A Bb3HUKHAT
M3MEHEHMs HO LIBETA OT BBHLUHATA CTPAHA HA NpoAykTa. ToBa
He e yka3aHue 30 AechekTeH MATEPMAn M He BAOLWABA HUTO
KQUECTBOTO, HUTO (PYHKLMOHMPAHETO HA MPOAYKTA.

Hukora He apbXTe ropeluus NPoAyKT Nog Teuala cTyaeHa
Boaa. Ot ToBa AoNHATA CTPaAHA HA npoaykTa bu morna Aa ce
noBpeau Unu Aa M3NaaHe OT NpoAyKTa.

Hukora He pobassitte con unu canamypa B npase,
NPeaBAPMTENHO 3ArpdaT NPOAYKT, Thit KATO TOBA b1 Moro A
nosese Ao koposus. Obaue HapylwaBaHe Ha epeKTUBHOCTTA
HO NPOAYKTA He MOXe AA Ce OYaKBA.

BHMMAHMUE! ONACHOCT OT APACKOTUHMN!
W3bgreaitte ByTaHeTo HaNpeA-HA3a4 HO CbAQ 30 roTBEHe
BbPXY CTbKIIOKEPAMMUHM KOTIOHHM!

BuHaru noeauraiite cbaa 3a roteeHe, npean 4d NPOMEHUTe
HEroBaTa NO3MLMS BbPXY KOTIOHA, 30 A U3berHete
APACKOTUHM MO CTHKIOKEPAMMUHMS koToH. He Hocum
OTFOBOPHOCT 30 LWETH, KOUTO B MPOTUBEH Cyuai buxa mornu
Ad Bb3HUKHAT.

AKO CbABT 30 rOTBEHE Ce NPEMECTBA HAMPEA-HA3GA C NeXALLO
cBobOAHO BbPXY KEPAMUUHM MOBLPXHOCTH QTYMUHUEBO ABHO,
TOBO MOXeE AQ OCTABW cnedu. Te no npuHuMn morat aa bvaar
OTCTPAHEHH C NOYMCTBALY NPENAPAT 30 KEPAMMUKA.

Mpeau Aa 3anouHeTe roTBEHETO, NpenopbYBamMe Ad
M36prueTe MNOBBPXHOCTTA HA KOT/IOHA U ABbHOTO HA CbAd

30 roteeHe ¢ uucTa kbpna bes BnacuHku (Hanpumep
mukpodubspha). Taka npegotsparasare pucka ot
BPACKOTUHM.

beaBpeaeH 3a xpaHutTenHu npoaykKTu: Tosu npomykt
He 3aCSra HATO BKYCQ, HUTO POMATA HO MPUFOTBSIHUTE
XPOHUTENHKU NPOAYKTH.
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@ CbBMEeCTUMMOCT ¢ KOT/IOHU

MpoayKTET € NOAXOASLL 30 FA30BM, ENEKTPUUECKM, CTBKNOKEPAMHUUHM,
MHOYKUMOHHM U XANOr€HHU KOTIOHU.

Mecrete eneprus! 3a fa npepotepature 3arybu Ha TonauHa,
TpsbBa Aa usbepeTe KOTNIOH C AUAMETLP, KOHTO OTFOBAPS HA
AMOMETBPA HA TUTaHA.

EdpextBen anameTbp Ha AbHOTO:

- 525158_2507 (240 mm): & 171 mm

- 525605_2507 (280 mm): @ 200 mm

YxasaHue 3a MHAYKUMOHHM KoTnoHu: [1pu onpeaenenu
obcTogTencTsa Moxe Aa ce NOSBM LyM, KOWTO Ce AbIXM

HO eNIEKTPOMATHMTHUTE XAPAKTEPUCTUKM HA M3TOUHMKA HA
TOMMMHA U Ha TeHmkepaTa/TraHa. ToBa e HOPMAMHO U He
yka3Ba aedekT Ha Bawums MHOYKUMOHEH KOTNOH MM HO CbAA
30 roTBeHe.

Tenaxepara/mranst Tpsbea aa bvae nocraser B cpenata Ha
MHAYKUMOHHMS KOTSIOH.

BHUMAHME! Bucoka ckopoct Ha 3arpssare! He
NperpsBaiTe Cbaa 30 roTBEHE NPU NPEABAPUTENTHO
3arpsiBaHe.

B cnyuait Ha nperpsBaHe nomeluenneto Tpsbea aa bvae
nobpe nposetpeHo.

30 Aa yHKLMOHUPA NPOAYKTLT U3PSAHO, TOM BUHAMK TpsbBa
A0 Ce NOCTABS BbPXY KOTIOH, KOMTO OTFOBAPS HO MOCOUYEHMs! B
TOBO PbKOBOACTBO €PEKTUBEH AMAMETBP HA ABHOTO.

MpurogHocTt 3a chypHa

MpoayKTsT ca NOAXOASL 30 NOAABPXKAHE HA SCTUS TONM BbB
cypHa (makc. 250 °C 3a 1 yac).
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@ MouncrsaHe U rpvxu

B [NpoayKTbT € NoAXOASLL 30 ChAOMMUSIHA MALLKHA.

B J/M3muBaHE HO pbKa C ropeLya Boaa 1 obukHoBeH npenapar
30 cvgose. M3bgreaiite ynotpebara Ha ocTpu npeameTi unu
UeTkM, 30 1A He NOBPeAUTe MaTepuana.

B 30 NouYMCTBAHETO He M3MON3BaiTe OCTpU UK abpasmnsHm
MOUMCTBALLM CPEACTBA.

B YecToTo NOUMCTBAHE HA NPOAYKTA C ArPECUBHM MOUYMCTBALLM
CPEeACTBA MOXe [1d AOBeAe [0 NOBPEAN M UIMEHEHUS HA
uBeta.

B C BpeMeTo MMHEPANUTE BbB BOAATA MOrAT Ad LOBEAAT 4O
NeTHA WK U3MEHEHMUS HA LBETA Ha npoAykTa. Te moraT Aa
BbAaT OTCTPAHEHH, KATO HATPHUETE NOMOBMH IMMOH BbPXY TIX.
Mo-ynoputi neTHa MoxeTe A OTCTPAHMTE CbC CMEC OT AeBET
YaCTM BOAA M €[IHA YACT OLETHA ECeHLUs.

® UsxsbpnsHe

Onakoskata e M3p060TeHG OT €KOJIOrMYHU MAaTepHan, KOUTO
MOXe Aa npenanete B MECTHUTE MYHKTOBE 34 peLnKIMpaHe.

OTHOCHO BB3MOXHOCTHTE 30 OTCTPAHIBAHE HA M3/1E3MUS OT
ynotpeba npoaykr kato oTnaabk ce MHdopmupaiTe ot Bawara
obuwmHcka M rpaacka ynpasa.

® lapanumns

YBaxKaeMM KIIMEHTH,

30 TO3M ypeq nonydyasare 3 roAuHW rapaHLUuWs oT 4aTara

Ha nokynkarta. B cnyuai Ha HecboTBETCTBUE HO NpOAYyKTQ

¢ porosopa 3a npogaxba Bue umare sakoHHo npaso Aa
NPeAdBUTE PeKaMaumus Npea NPOLABAYA HA MPOAYKTA MNpH
YCNOBMITA M B CPOKOBETE, ONpeaeneHu B Masa Tpeta, pasgen ||
v Il v rnaBa yeTBbPTA OT 30KOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LMPPOBO
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CbAbPXAHKE W LMPPOBH YTy 1 3a Npoaaxba Ha cToku
(3nucuync)*.

Bawmure npasa, npoustiualm ot nocoueHute pasnopenbu, He

Ce OrpaHMYABAT OT HALIATA NO-AONY NPEACTABEHA TbProBCKA
FOPAHLMS, He Ca CBBbP3AHM C PA3X0AM 30 notpebutenute u
HE3ABMCMMO OT Hesl MPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTTOBAPS 34
JMNCATA Ha CbOTBETCTBUE HA noTpebuTenckarta cToka ¢ AoroBopa

3a npogaxba cvrnacko 3MLUCLYMC.

FapaHUMOHHM ycnoBus

[QPQHUMOHHHUST CPOK € 3 roAMHM OT AATATA HA NOMYYABAHE HA
ctokara. Nasete pobpe opurHantara kacosa benexka. Tosu
BOKYMEHT & HeODXOANM KaTO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA.

AKO B pAMKMTE HO FAPAHLMOHHMS CPOK Ce NOSIBU AEEKT HA
MATEPMana Win NPOU3BOACTBEH AeeKT, NPOAYKTHT e bbae
BesnnaTtHo peMoHTUPaH Mn 3amekeH. [apaHuusTa npegnonara
B PAMKHTE HQA TPUIOAWLLHMS FAPAHLMOHEH CPOK A C& NPEeACTABST
AedeKTHUAT ypen, kacoBata benexka (kacosust BoH), kakTo u
BCMUYKM APYTM [IOKYMEHTH, YCTAHOBSIBALLM HAMIMUMETO Ha AedekT
W NMCMEHO Aa ce obacHM B KOKBO ce CbCTOM AeeKTT M Kora e
Bb3HUKHAN. AKO [edeKThT e NOKPUT OT HaaTa rapaHums, Bue
e nonyunte obpATHO PEMOHTUPAHMS MM HOB MPOAyKT. B cnyuait
HQ 3aMSHA HA [eEeKTHA CTOKA MbPBOHAUATHUTE FAPAHLMOHEH
CPOK W FAPAHLMOHHH ycnoBus ce 3anasseat. B cnyuait Ha pemoHt
Ha AeeKTHA CTOKA, CPOKBT HA PeMOoHTa ce Npubass Kbm
FAPAHLMOHHKS CPOK. 3 €BEHTYAHO HANUUHMTE M YCTAHOBEHM
noBpeau 1 AedekTy olLe Npu Nokynkata Tpabea fa ce cbobuyu
BeAHara cnep pasonakosaHeTo. EBeHTyanHuTe pemoHTH cneq
WU3TMUGHE HO FAPAHLMOHHKS CPOK CA CPELLy 3anaaLaHe.
PeMOHTBT MM 3aMIHATA HQ NPOAYKTA HE NOPAXAAT HOBA
rapaHuus.
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O6xBar Ha rapaHuusTa

YpeasT e NpousBeneH rpMIIMBO COpPes CTPOruTe

M3UCKBOHMS 30 KQUECTBO M AODPOCHBECTHO M3NMTAH Npeam
nocraska. [apaHuusTa Baxu 30 AedekTn Ha MaTepuana

Unu I'IpOMBBO,D,CTBeHM ,D,queKTM. erGHLIMSITO He O6XBGLL|,G
KOHCyMGTMBMTe, KAKTO U YyacCcTutTe Ha I'IpOﬂ,yKTG, KOUTO nognexart
HA HOPMCU'IHO M3HOCBAHE, nopc:,um KOeTO Morat aa 6'b£|CIT
pG3rJ'|e)K,D.GHM KATO 6'bp30 M3HOCBALLM CE€ YACTH (chpMMep
CPMNTPU MK NPUCTABKM) MM MOBPEANTE HA UYTNIUBM YACTH
(Hanpumep npekbeaun, batepuu M TAKMBA NPOU3BEAEHM OT
cbkno). [apaHumMgTa oTnaga, ako ypedsT e nospeaeH nopaam
Hel'poBMJ'IHO M3NoNn3BAHE UIU B peaynToT HO HeoCbLleCTBABAHE
HQ TEXHUYECKQ I'Iomp'b)KKG. 30 anBW’lHGTG yn0Tpe60 HA
npoAykTa TpabBa TOUHO 4G Ce CNA3BAT BCUUKK YKA3AHMS B
yl'l'bTBCIHeTO 30 ekcrnsioatauumg. rlpe,ElHO3HGL|eHMe 7] ,D.el"IiCTBMﬂ,
KOUTO HEe ce I'IpenOp'b‘-IBGT oT yITbTBCIHeTO 3d ekcnaoartauusa unun
30 KOUTO TO npe,uynpe)K,ana, Tp9|6BC1 3040b/DKUTENHO A Ce
M369||'BQT. rlpO,D,yKTbT e npe,ch:BHoueH CAMO 30 4YacCTHA, a He 3d
npodecuoranta ynotpeba. MNpu 3noynotpeba u HenpasmnHo
TpeTMpaHe, ynoTpeba Ha cMna W Npu MHTEPBEHLMM, KOUTO He ca
W3BLPLUEHM OT KJIOHA HA HALUMS OTOPU3MPAH CEPBM3, FapaHLMETA
oTnaaa.

Mpoueaypa npy rapaHUMOHEH cnyyau
3a fa ce rapantpa bvpsa obpabotka Ha Bawus cryuan,
CNeABaiTe CRefHUTe YKO3AHHS:
* 30 BCUUKM 30NUTBAHKS NoAroTeeTe kacosata benexka
W naeHTcpmkaumorHus Homep (IAN 525158_2507 /
IAN 525605_2507) kato gokasaTtencrso 3a NoKynkara.
* Bsemete apTukynHus Homep ot pabpuunara Tabenka.
* [lpu Bb3HMKBAHE HO PYHKLUOHQNHM UM APYTM AeDeKTH MbPBO
ce CBbpXETe MO TeNeOHA UK UPE3 UMENN C JONYNOCOYEHUS
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cepauseH otgen. Cnep ToBa Lie NonyunTe AOMBIHUTENHA
MHbopMaLMs 3a ypexaareTo Ha Bawara peknamaums.

* Cnep cbrnacyBaHe C HALLKS CEPBU3 MOXETE a M3NpaTuTe
AedbeKTHMS NPOAYKT Ha nocouyerus Bu aapec Ha cepausa
besnnatHo 3a Bac, kato npunosxute kacosarta benexka
(kacous BoH) 1 nocoumTe B KAKBO Ce CCTOM AEEKTHT M KOra
e Bb3HMKHAN. 3a Aa ce usberHar npobnemu ¢ npuemaHeTo K
AOML/IHUATENHM PA3XOAM, 3AABMKATENHO M3NON3BAMTE CAMO
aapeca, konto Bu e nocouen. Ocurypete usnpaiarerto
A0 He e KATO eKCMPEeCeH TOBAP MK KATO APYr creuuaneH
ToBap. M3nparete ypena 30eAHO € BCUUKU MPUHAANEXHOCTH,
AOCTABEHM MPM NOKYNKATA, U OCUTypPeTe AOCTATLYHO CUIYpPHA
TPAHCMNOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / USBBHFAPAHLUMOHHO 0bcnyxBaHe
PeMOHTM M3BBH FrAPAHLMATA MOXETE AA Bb3NIOXMTE HA KIOHA HA
HalWWs cepBU3 cpely 3annawaHe. Tok ¢ yaosoncTeme e Bu
Hanpasu npeasaputenHa kankynauus. Moxem na obpaborsame
COMO ypean, KOMTO ca AOCTATBYHO ONAKOBAHM M M3MPATEHM C
MNATEHU TPAHCMOPTHM PASXOLM.

BHumaHme: Maznpatete Bawus ypes Ha KNoHa HA HAWKS cepeu3
MOYKCTEH M C yKa3aHWe 3a AedpekTa.

YpenuTte, NpeAMeT HA M3BBHrAPAHLMOHO 0bCnyxXBaHE, M3NpATEHK
C HENNATEHW TPAHCMIOPTHU PA3XOAM — C HAMOXKEH MATEX, KATO
eKcrpeceH uu Apyr creumaneH ToBap - He ce Npuemar.

Hue we n3Bbplumm 6e3nnaTHO U3XBBPASHETO HA U3NPATEHUTE OT
Bac nedbextHn ypean.

CepBusHo obcnyxsaHe

Bbbnrapms

Ten.: 008001114920

E-meitn:  owim@lidl.bg

IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507
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BHocurten

MO}'IQ, oBpreTe BHMUMAHUE, Ye cneaBallmUdaT o,qpec He e anpec
HQ cepBM3a.

MbpBO Ce cBbpXETE C rOPEnocoUeHHs CEPBM3EH LIEHTLP.

OBUM ImbX & Ko.Kl
LLncprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
lepmanus

* Karo duamnuecko nmue - notpebuten, HesaBucHMO OT
HOCTOSLATA ThProBcka rapaHuus, Bue ce nonssare ot npasara
HQ 30KOHOBATA rAPAHLMS, NPESOCTABEHA OT 3aKOHA 3a
NPefoCTABIHE HA UMPPOBO CbABPXKAHKE U LMDPOBK YCIyTH

u 3a npoaaxbara Ha crokn/3MUCLYTMC/. Mo-creunanto

Bue umaTe npaBo npu HecboTBETCTBUE HA CTOKATA AA bbae
W3BBPLUIEH PEMOHT UK 3amaHa no Baw usbop, oceen ako

TOBA € HEBb3MOXHO MMM € CBbP3AHO C HEMPONOPLHUOHATHO
ronemu pasxoau 3a npoaasaya. Bue umare npaso Ha
NPOMOPLMOHAIHO HAMANSBAHE HA LEHATA UM HA PA3BANSHE
HQ [OroBOPA NPM HanMuue Ha ycnosugta Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTIC. Ycnoeusata  cpokoBeTe HO 30KOHOBATA FAPAHLMS
ca pernameHTpanu B masa Tpeta, pasgen Il u Il v B rnasa

uetbpta Ha 3MTLCLYMNC

MpoueaupaHe B cnyuai Ha peknamaums

3a aa ce rapaxtupa bupso obpaboraate Ha Bawara sasska,
CrlefBaiTe yKA3AHUSTA NO-4OY:

Mong, npu BecuukmM 3anuTBAHKMS APBXTE HA PA3NONOXEHUE
kacoBus BoH u Homepa Ha aptukyna (IAN 525158_2507 /
IAN 525605_2507) kato fokasaTencrso 3a NoKynkara.
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Homeptt Ha apTukyna e nocoueH Bbpxy TMNoBaTa Taberka,
rpaBlopa, TMTYSIHATA CTpaHMLA Ha Baweto pbrosoactso (mony
BSIBO) MW BbPXY CTUKEPA OT 304HATA MM JOJHATA CTPAHA HA
ypena. [pu Bb3HMKHANM PYHKUMOHANHM AedeKTH UK ApYTH
MOBpeAM, MbPBO Ce CBbPXETE MO TeNeOHA UM MO ENEKTPOHHATA
MOLLA C NOCOYEHMS MO-A0My CEPBHU3.

[MpoayKTHT, KOHTO € PerucTPUPaH KaTo AedeKTeH, MOXETE A
u3npatute cnep ToBa bes noLueHcki pasxoam Ha nocoueHms Bu
CepBM3, KATO NMPUNOXUTE JOKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos BoH)
W OMUCAHUE, B KOKBO Ce CbCTOW NMOBPEAATA M KOTA € Bb3HUKHANA.

CepBus
CepBus buarapus
Tenecpon: 008001114920

E-meitn:  owim@lidl.bg
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@ Eicaywyn

Zag ouyXaipOUE YIa TNV ayopd Tou VEOU aag TIPOIOVTOG,.
EmAe€are éva mpoidv apiotng moiétTag. Mpiv amd Ty mpwm
Beon oe Aermoupyia foikeiwbeite pe To mpoidv. MNa To okomd
auto SiaPdore mpooekTika TIg TapakaTw odnyieg xpriong kai
utrodeifeig aopaleiag. Xpnoipotolgite To TPOIGY HOVO OTTWG
TTEQIYPAPETAI KAl YIA TOUG QVAPEPOPEVOUG TOPEIG EPAPHOYAG.
Duld&re auteg Tig 0dnyieg oe evav acpaln xwpo. Mapadwaore
o\a Ta gyypaga kard ) petafifaon Tou mpoidvtog o TpiTO.

Mropeite va katefacere kai va Seite autd kai ToMa aMa
eyxeipidia o SielBuvon www.lidl-service.com. Zkavapovrag
Tov KwbIKd QR, Ba perapepbeite kareuBeiav otny 1oToceNiSa
efurmpemong mehatwy g Lidl (www.lidl-service.com), omou
propeite va avoiete To eyxeipidio odnyiwv xprong oag,
mAnkTpoloywvTag Tov apiBud mpoidvrog (IAN) 525158_2507 /
525605_2507.

® MNMpiv and T xpnion

B Zem\vere kald To TPoidy kal fpAcTe To pe vepd 2 Ewg
3 POpPEG TPIV TO XPNOIHOTIOIACETE YIa TPWTN POPY, ETOI WOTE
va amopakpuvBoulv T\ pwg Oha Ta utoleippata amd v
KQTQOKEUN.

® Ynodeileic aopaleiac

E MPOEIAOMOIHIH! KINAYNOZI INA TH ZQH KAI
KINAYNOZX ATYXHMATOZX A NHIIA KAI NMAIAIA!
Mnv aprvere mote Ta maidid va mailouv pe Ta ulikd
ouokeuaoiag xwpig emmmpnor. Ta UNIKG CUCKEUATIag EVEXOUY
kivbuvo aoguiiag. Ta maidid umotipolv cuyva Toug KivdUvoug.
Mnv emrpémnere mote ota maidid va mAnaidlouv Ta ulikd
ouokeuaaiag.
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@® Ymoédeileic aopaleiag

TonoBemoTe TO MPOidY EMAVW OE £0Tieg agpiou kal
OMWOOHTIOTE OTN HEDT) TNG TIEPIOKNG HAYEIPEPATOG YIa va
amoplyete mBavr) avapAeln. Befaiwbeite 61 n MaPr) Sev
mpoetéxel amd TV dKpn TG TIEPIOKNG HAYEIPENATOG.

Mnv aprvere mote To mpoidy xwpig emifAeyn kata
Siapkeia Bgppavong tou Nimoug: To Nimog propei va avayer av
BeppavOei umepPolikd. Mnv emixeiproete oté va offoete pe
vepd puwrTia ou mpokAnOnke amd Nimapég oucieg! Karamviére
TIG pAOYEG PE TO KaTTaKI ) pe xovTpr pdAkivn kouPepra.

e mepimtwon umepBeppavong, n omoia propei emong va
TpoKUYEl 6Tav To Uypo e€aTpIoTel TAMPWG, PNV apalpEiTe TOTE
QpEowG Ta payeipika okeln amod T payelpikn goTia. XBRoTe
TPWTA TN PAYEIPIKN) E0TIA, APAOTE TO TTPOIOV VA KPUWOEI
evrehwg kai agpioTe To SwpdTio.

Mnv romoBerteire kpéag mou otaler peoa oro mpoidy. Ol
mroiigg Nimoug Oe avappévn eoTia payelpepartog pmopoly
glkola va mpokaleécouy TTupkayia.

H Aafn propei va BeppavOei katd to payeipepa. ' autd Ba
TPETEl yIa TNV A0PANEId 0ag va XPMOIPOTIOIEITE MIACTPEG
yavria koulivag.

Mnv xpnoipomoieite moté To mpoidy av o Aafeg eivar xyahapeg.
MPOXOXH! Embeikviere T Seouca mpoooyr katd To
adeiaopa (eotwv uypwv - SiapopeTika utdpyel kivouvog
eykatpatog. Mnv adeidlete Ta uypd PiaoTikd, ala
Siaopalilete pia opalr pory. BeBaiwbeire o Sev umdpyouv
AaMa dropa kar 1diaitepa pikpd maidid TpIyUpw KaTd TO
adeiaopa vypwv.

MPOXOXH! Edv eivar amapaitnro, xpnoipomoleite yaviia
poUpvou N Tapopola peoa atopikng mpoaoTaaiag (MAIM) kata
10 GdEIa0Pa UYPWY.
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MPOXOXH! Xkoumiore apéowg pe katahnho mavi To kautod
Aad1 ) dMa vypd ou xUvovral amd To Akpo Tou Tyaviou N
oralouv otV TIEPIOXT HAYEIPEPATOG KATA TO AOEIACHA UYPWY.
Aiagpopertika, undpyer kivduvog upkayidg.

Mepipviote woTe va umdpyel emapkng agpiopdg yia va
amopUYETE TOV EVTOVO KaTIVO Ot KAEIOTOUG XWPOUG.

To mpoiov Sev evdeikvutar yia fabl mydviopal

Oényieg xprong

Aleiyre To pOISY pE Aiyo Aadi.

Mnv umrepBeppaivere To mpoidv otav eival ddeio A yepaTo

yia va ano@UyeTe T peiwon Tng aviikoMnTikAg Spaong Aoyw
{npiag.

TomoBereite mavra Ta payeipikd okeun ot pia avOexTikr om
BeppotnTa empaveia perd mn xpron kai Oxi areubeiag oe évay
QTPOCTATEUTO TTAYKO EPYAOIAG.

Kivéuvog unepO@éppavong! Eav pdeipa xwpig Mmapd
£pBouv oe emagpn pe umepOeppacpéva Tnyavia xwpig Aadi,

n kalon TG TPWTEivNG propei va mpokaléoer ehagppl
amoypwpatopd e aviikoMNnTIKAG emioTpwong. Tétolol
amoypwpartiopoi eivar onuadia eBopag kar dev umoPabpilouv
TNV TMOIGTNTA TNG EMOTPWONG Kal TNV KataMnAdTNTA TG yIa
xefon.

ZeoTaiveTe To paynTod oe uwn\i/pETPIa PWTIA Kal OTN
OUVEXEIO APIVETE TO VA PAYEIPEUTE! OE xaunhi PwTid péxpl va
gival €rolyo.

Xpnoipotoleite pdvo payeipika okeln and maotikoé A §uho
yia v armoguyn TpokAnong {npiwv oty avtikoMnTIkN
emoTpwon. Mnv kbPete ameubeiag TpOPIpa péca oto TPoidY.

92 GR/CY



O1 uyn)ég Beppokpaaieg pmopei va aloiwaouy To xpwpa
omnv edwtepixn mheupd Tou MPoidvTog. Autd dev amotelel
evdeibn ehartwpatikol ulikol kai Sev umofabpiler Ty
moI6TTa 1 TN AeIroupyia Tou TPoIGVTOG.

Mnv kpardre moté To mPOidY K&TW amd TPEXOUPEVO KpUO VEPS
600 eival {gotd. Mmopei va katacTpagei n kdTw TMAeupd Tou
TpoiovTog 1} va EekoMroer amd To mpoidy.

Mnv pixvere moté aldm i} ahamiopgvo vepd ato TPoidy av Exel
npoBeppavOei, ald eivar adeio, emeidn propei va mpokAnBei
S1aPpwon. Qotdéoo, autd Sev emnpedler Tnv amédoon Tou
TPOIOVTOG.

NMPOXOXH! KINAYNOX NPATZOYNIZMATOZX! Mnv
KOUVATE TO PAYEIPIKO OKEVOG TTAVW O KEPAIKG paTial
AvaonkwveTe TavTa Ta payeipika okeun mpiv aladere
Oeon Toug oTNV TEPIOX PAYEIPEPATOG YIA VA ATIOPUYETE
YPATOOUVIEG GTNV YUANIVR KEpapiK oTia. Aev pEpoupe kapia
euBlvn yia {npieg ou Ba pmopoloayv va mpoklyouy o
SiapopeTikn TepimTwon.

'Orav Ta payeipika okeun pe ektebeipévo mato aloupiviou
petakivolvral mepa-6whe emdvw Oe KEPAIKEG EMPAVEIEG,
auto prropei va agroel ixvn. Autd Ta ixvn propouv yevikd va
agpaipeboly pe mpoidvra kabapiopol kepapiKwy TTIGWV.
Mpiv &ekivioeTe To payeipepa, ouviotaTal va okoutrileTe To
pém g koulivag kai T Baon Tou payeipikol oKeEUOUG pE Eva
kaBapo mavi xwpig xvoudi (.. amd pikpoiveg). Autd peiwver
TOV KiVOUVO YPATGOUVIGV.

KaralAnlo yia tpoégipa: Autd To mpoidy dev emnpedlel
APVNTIKA TN YEUOT 1) TV TPOPH TWV TPOPIHWY.

® IupfBarorTnra pe goTiec

B To mpoidv eivar kardhn)o yia eotieg aepiou, nAekTpikeg eoTieg,

KEPAWIKEG ECTIEG, EMAYWYIKEG EOTIEG KaI ECTIEG aloydvou.
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E€oikovopnore evepyeial MNa v amopuyr anwleiag
BeppomTag emMelre pia eotia payeipeparog pe Sidpetpo n
ormola avrioTolkel ot SIGUETPO TOu THyavIou.

Qeehipn Sidpetpog Baong:

—525158_2507 (240 mm): @ 171 mm

= 525605_2507 (280 mm): @ 200 mm

Yrrodeieig yia emaywyikég eoTieg: Yo opiopeveg
ouvbrkeg pmmopei va Siamorwoerte évav B6pufo o omoiog
ogeiletal oTig N\ekTPOPAYVNTIKEG 1I81OTNTEG TNG TINYAG
BeppomTag kai Tou okeloug/Tou TRyaviol. AuTé eival
puatoloyikd kai Sev urodeikviel BAaPn oty emaywyikn
kouliva 1) To payeipikd OKeVOG.

H katoapola/To Tyavi mpemer va TomoBeTeiTal 6To KEVTPO TN
EMAYWYIKNAG EOTICG.

MPOXOXH! lprAyopn Oeppavon! Mnv Beppaivere
urepPolikd Ta payeipikd okeln kata Ty Tpobéppavarn.

Ye mepimmwon utepBEppavong o xwpog mpETel va agpileTal
Kkaha.

Mpokeipgvou To TPoidy va Aemoupyei cwoTd, TpEmel va
TommoeTeiTal TAvTa TNV £0TIa TTOU AVTIGTOIKE! OTNV WPENN
Siapetpo Bdong mou avaypdagperal otig mapoloeg odnyieg.

@® Karal\nlortnra yia poupvo

To mpoidv evdeikvutal yia T Siatpnon g BeppodTTag Twy
paynTwv oto gpolpvo (Ewg 250 °Cyia 1 wpa).

® KaOapiopoc kai ppovrida

To mpoidy evbeikvutar yia TAUoIpo oTo MAUVTAPIO MATWY.

MNa m\Uoipo oto xépi xpnoiporoieite (goTd vePS kal koIVO
aroppumavTikd matwy. Mnv xpnoiporoleite kopTepd Kal
aiyunpd avtikeipeva f Polptoeg yia Tnv amopuyn mpdkAnong
{npiwv oTo uNiko.
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B Mnv xpnoiporoieite aigunpd 1 SiaBpwrikd kabapioTika.

B To ouyvd mAoipo Tou TpoidvTog pe aixunpd kabapioTikd
ptopei va mpokakéoer {nuid kar aloiwor) Tou xpwpaTog.

B Me v mapobo Tou ypovou evdexetal va mpokAnBolv Aekédeg
| QTOXPWHATIOHOG TOU TTPOIOVTOG AOYw Twv PETAMwWY oTo
vepo. Mmopeite va Toug EepoptwBeite Tpifovrdg ta pe pico
Aepdvi. Ta Toug emipovoug Aekedeg, xpnoipomoinoTe éva
peiypa amd evvea pepn vepou eva pgpog §idiou.

® Anmooupon

H ouokeuaoia amoteleitar and uhika @ihika Tpog To Tepifaloy,
Ta omola propeite va Siabéoete oToug XWPoUg avakikAwong Tng
TTEPIOXNG 0T,

MNa m\npogpopieg oxeTika pe Tig SuvatoTTEG aMdpPIYnG TOU
mpoidvTog mou Sev xpnoipotoleital méov, ameuBuvbeire oTig
appddieg utnpeaieg TG KoIvOTNTAG 1 Tou Srpou oag.

® Eyyunon

To MPoidY KATaOKEUAGTNKE CUPPWVA HE auaTnpeg kateuBuvipieg
obnyieg moidtnTag kar eNéyxOnke empehwg TpIv amd v
nmapadoor. Le epiTTwon eAATTOHATOG UNIKOU 1| KOTAOKEURG,
gxeTe vopIpa Sikaiwpata évavi Tou TwAnTr Tou TpoidvTog. Ta
vopika oag Sikaiwpara Sev mepiopilovral pe olovdfmoTe TpodTO
amd TV avapePOPVEN TTAPAKATW EYYUNOT.

H eyyunon yia o mpoidv autd avepyetal og 3 €t amo Ty
nuepopnvia ayopdg. O xpodvog eyylnong apyilel v nuepopnvia
ayopds. Duldére m yvioia anddeifn ayopdg oe aiyoupo pépog,
kaBwg autd To Eyypapo amarreital wg amodeikTIKS TNE ayopds.
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'OMeg o1 {npig 1 Ta ehatTwpata, Ta omoia umapyouv Nén katd Tov
XPOvo TG ayopdg, Mpemel va avagépovTal xwpig kabuoTépnaon
HETG TNV ATTOCUCKEUATIA TOU TIPOIGVTOG,.

Ye mepimmwon mou evrdg Siacthpatog 3 eTwv amd Ty nuepopnvia
ayopdag auTd To TTPOIOY TTACOUCIACE! KATIoI0 EAATTWHA UNIKOU

| KaTaOKEUNG, To TPoidy emokeudleral i avrikabiorarar amé
epdg dwpedv kard T Sikn pag emdoyn. O xpovog eyyinong Sev
emekTeiveTal Noyw Tapoyng Ikavotoinaong amd v eublvn yia
TpaypaTika ehattwpata. Auto 1oxUel kal yia e§aptipaTa Ta omoia
gxouv avtikatactabei 1} emokeuaoTei.

Auth n eyyunon mabel va ioyUel, eav oTo mpoidy mpokAiBOnke
{nwa, 1 €dv autd xpnoipomoinBnke A ouvinpAOnke e pn
evOedelypevo TpoTO.

H eyyinon kahimrer ehartwpata oto uNikd Kal T KATaoKeur.
Auth n eyyunon Sev apopd oe pépn Tou TPOIGVTOG, Ta oToia
uTrdkeIvtal oe puaiohoyikf ¢Bopd kal cuverwg Bewpolvral
avahwoipa (my., pratapieg, emavapopti{opeveg pmarapieg,
elkapTTol CWARVEG, PuUaiyyIa xpwpaTtog), ouTe o {nuigg oe
elBpauora efapmpara, 6mwg SiakdmTeg ) yudhiva e€apThpara.

Me v avrikatdoraon g ouokeurg, clppwva pe o NOMOZX
2251/1994, Eexivaer ek véou o xpovog eyyunong.
Aieknmepaiwon Tng eyyunong

lNa va efaopalicoupe ™ ypryopn eneéepyacia Tou ampuartog
oag, mapakahoUpe akolouBnoTe Tig mapakdtw unodeileig:

Ye mepimTwon epwTpatog Tapakaleiobe va exete

S1a0¢aipo To MapacTaTikd ayopdg Kai Tov KwdIKO TPOIOVTOG
(IAN 525158_2507 / IAN 525605_2507) wg amodeikTikd Tg
ayopdg oag.
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Mmopeire va Bpeire Tov apiBud mpoidvrog ornv mvakida timou,
oe pia gyxapaén, omy oehida Tithwy Twv 0dnyiwy oag, (katw
apioTepd) | wg autokdMnTO OTNV oW f KaTw oeNida.

Av mpokUyouy opahpata Aermoupyiag i dMou eidoug
e\aTTOpATA, EMKOIVWVIOTE apXIka pEcw TnAepwvou 1} email pe To
TpAHa efutnpétong meatwy Tou avagépetal akoloubwg.

'Eva mpoidv mou avayvwpiletar wg eENaTTWPATIKO, PTOPEITE PETA
va To amooTeileTe xwpig TaYuOPOpIKG TENN OTNV EVNUEPWHEVN
oe eoag SieliBuvon service emouvanTovtag Tv anodeién ayopdg
(amdeifn Tapeiou) kai v evdeiln, mou upictaral To ehdTTwpa
Kal TOTE TTPOEKUYE.

LépPig

LépPig ENNada
Th\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZépPig Kumpog
Tn\: 8009 4241

Email: owim@lidl.com.cy
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IAN Model No. | Product size | Effective bottom size | Version

HG14140A
525158_2507 HG 141408 @ 240 mm @171 mm

HG14141A 12/2025
525605_2507 HG14141B @ 280 mm @ 200 mm
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OWIM GmbH & Co. KG
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IAN 525158_2507
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